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7 32 sesion plenaria
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Nueva York
Presidente: Sr.Razalilsmail . ........................... (Malasia)
Se abre la sesion a las 15.00 horas Consideramos que el Secretario General ha sido

particularmente objetivo al plantear que
Tema 10 del programa(continuacion
“es cada vez menor la voluntad de abordar las cues-

Memoria del Secretario General sobre la labor de la tiones criticas de &mbito internacional por conducto de
Organizacion las Naciones Unidas."A{51/1, parr. 3
Memoria del Secretario General (A/51/1) Es este un problema medular del mundo de hoy y habria

gue analizar en profundidad sus origenes y remedios.
Sr. Rodriguez Parrilla (Cuba): Sefior Presidente: Nos
enorgullece y honra verlo presidiendo la Asamblea General Para la inmensa mayoria de nuestras naciones, si no
con esa eficacia, dindmica y sencillez que es motivo gara todas, el mundo es alin mas inseguro que antes. Crece
alegria y esperanza para nosotros. la pobreza y la riqueza se concentra. Se ahonda el abismo
entre el Norte y el Sur. Se desatan los conflictos y las
En ocasion del cincuentenario de las Naciones Unidasiciones Unidas no encuentran la forma de resolverlos. La
fuimos testigos y participes en estos predios de pronuncigrenaza ecoldgica cada dia es mas grave y universal.
mientos trascendentales sobre el caracter universal de ddi@ntras, ante los ojos asombrados de la inmensa mayoria
Organizacion, asi como de la formulacién de compromisde la humanidad, se tejen conceptos simplificadores y, en
solemnes para con los principios y objetivos que han guiadsencia, coloniales para hacernos creer que nuestra pobreza
y que deberan continuar guiando la labor futura de las nuestra culpay que la llamada globalizacion es la globa-
Naciones Unidas. lizacién de la riqueza, que esta al alcance de nuestras manos
si somos aplicados y dociles instrumentos de las recetas de
Sin embargo, a lo largo de este Ultimo afio, como emaoda.
previsible, los propésitos y principios que durante mas de
50 afios nos han convocado han sido objeto de renovada Sin embargo, los hechos demuestran que sdélo puede
interpretacién unilateral. Aquellos compromisos, al parecdrablarse, en rigor, de la globalizacion de los problemas y de
se han convertido en papeles de archivo.

96-86471 (S) La presente acta contiene la version literal de los discursos pronunciados en espafiol y de la
interpretacion de los demés discursos. Las correcciones deben referirse solamente a los discursos
originales y se enviaran firmadas por un miembro de la delegacion interesada e incorporadas en un
ejemplar del actajentro del plazo de un mes a partir de la fecha de celebracion de la sedidefe
del Servicio de Actas Literales, oficina C-178. Dichas correcciones se publicaran después de finalizar
el periodo de sesiones en un documento separado.
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las desigualdades. Sélo “el aldeano vanidoso puede conf(puntual e integramente y sin condiciones”.
dir el mundo con los limites de su aldea” y somos conscien-
tes de los retos de la modernidad, la tecnologia, la interdeentindia en espafipl
pendencia y la intercomunicacién, que hacen distinto al
mundo de hoy. Los conflictos que ensombrecen el panorama interna-
cional y que exigen la atencién de las Naciones Unidas no
Pero el “mundo globalizado” que se nos trata dean disminuido. Sin embargo, esto no se debe a que la
vender es un mundo unipolar y es, ademas, un mun@oganizacién no haya destinado cifras millonarias a las
ingobernable por la creciente magnitud de sus problemaperaciones de mantenimiento de la paz, a pesar de la
Cualquier espejismo de gobierno mundial esta condenad@sirechez financiera que atraviesa, sino a que no se le ha
fracaso. Nunca antes las Naciones Unidas han tenido seimeczho frente a las verdaderas causas de los conflictos y a
jantes desafios y nunca sus principios y objetivos han estagle, en innumerables ocasiones, se han aplicado salidas
més amenazados. Nunca ha sido mas agudo para las Naaitficiales que, lejos de propiciar una solucién negociada y
nes Unidas el dilema entre servir a todos o servir a unobjetiva de los conflictos, han respondido a intereses hege-
pocos. Si a las Naciones Unidas les es escamoteadanéhicos. Las operaciones de mantenimiento de la paz han
principio de la igualdad soberana de los Estados no ladquirido mayor complejidad. El mundo se ve sacudido por
guedaria otro camino que moverse inevitablemente hac@nflictos que se desarrollan dentro de las fronteras de
una caricatura de gobierno mundial o, dicho de otro modBstados soberanos. En tal sentido, las Naciones Unidas
pasarian a ser inevitablemente un instrumento directo deelgtan hoy y estaran en el camino del fracaso mientras
superpotencia de este final de siglo. continden ignorando las raices y la naturaleza de los con-
flictos internos o siguiendo filosofias que consideran la
Esos intentos de agresiva unilateralidad, humillantesberania y la igualdad soberanas pasadas de moda, por
para la soberania de todos, se aprecian ya hoy en cadacho dinero de que dispongan sus promotores y por
debate, en cada negociacion, en la composicion y elecciimchos malabares contables que hagan.
de los principales 6rganos y cargos de las Naciones Unidas,
en cada operacion de mantenimiento de la paz. No hay Persiste el inquietante decrecimiento de los recursos
problema mas acuciante, mas practico y mas concreto paue se destinan al desarrollo; pero la génesis de esta situa-
las Naciones Unidas de hoy que servir a los interesei$n no radica en la ausencia de programas o de una agenda
legitimos de todos sus Estados Miembros para no ser relpéina el desarrollo. Las verdaderas causas de este fendmeno
o instrumento de ninguno. radican en la falta de voluntad politica para promover el
desarrollo a escala mundial. Los paises en desarrollo no
Seria materialmente imposible abarcar en una sgademos delegar en otros actores internacionales la respon-
intervencion el universo de ideas contenidas en la Memosabilidad primordial que deben asumir las Naciones Unidas
del Secretario General. Nos complace hallar en este impoomo verdaderas gestoras de la cooperacion internacional.
tante documento algunas aseveraciones que, a nuestro juicio,
constituyen una evaluacién objetiva de los aciertos y desa- El decrecimiento de los recursos destinados al desarro-
ciertos del trabajo de las Naciones Unidas en esta etapdldese debe también a que la interrelacion paz-desarrollo se
su historia. En consecuencia, nos concretaremos a formudar convertido en el justo reclamo de la mayor parte del
algunas reflexiones sobre la labor de la Organizacién emundo, pero no precisamente en la divisa de los paises
este periodo, asi como a opinar sobre algunas concepciatesarrollados, lo que es lamentable. Este fenédmeno se debe,
gue se han entronizado en su cotidiano quehacer. asimismo, al hecho de que algunos Estados Miembros se
empefan en predicar que el derecho al desarrollo, en su
La llamada “crisis financiera” continla; pero sugaracter de institucion incipiente del derecho internacional,
causas estan claramente identificadas. Ha quedado claro goielebe ser objeto de la necesaria codificacién, asi como a
es una crisis de pago, y que los condicionamientos politicgge pretenden silenciar el rechazo de la comunidad interna-
del pago son inaceptables. Se trata, entonces, de queclagal, al desorden y a la inequidad existentes en las rela-
Naciones Unidas tengan la capacidad politica de hacer quenes econdmicas internacioralg a la aplicacion de
la mayor economia del mundo, que es también el maymwndicionamientos para la cooperacién al desarrollo.
beneficiario de la existencia de esta Organizacién, honre sus

compromisos Deseamos expresar nuestro respaldo a la declaracién
de Colombia en su caracter de Presidente del Movimiento
(continda en inglés de los Paises No Alineados en su totalidad, y particular-
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mente a la propuesta de que el tema del desarrollo sea “Los Estados Miembros siguen asignando importancia
objeto de andlisis como acépite independiente en la Memo- a la diplomacia preventiva y el establecimiento de la
ria del Secretario General. paz como los medios més eficaces en funcion de los
costos ...", A/51/1, parr. 65)
El desequilibrio institucional y estructural de la
Organizacion se acentla. Sin embargo, su persistenciapaoa abordar los conflictos.
puede atribuirse a la falta de analisis y pronunciamientos
radicales sobre el tema. Las proposiciones legitimas y Sin embargo, también resultaria necesario sefialar que,
razonables dirigidas a fortalecer y revitalizar de maneeam contraposicidn a este criterio, un gran nimero de Estados
genuina las funciones de la Asamblea General s6lo hs@ ha pronunciado sobre estos “medios” o “alternativas”,
encontrado como respuesta soluciones de compromisalgsde una Optica sustantiva, integral y critica.
condicionamientos tendientes a ofrecer como Unica alterna-
tiva viable la eliminacién de temas del programa de este Cuba considera que la diplomacia preventiva y el
foro. establecimiento de la paz no deben concebirse o aplicarse
en funcion de enfoques de costo-beneficio. Menos aln,
La necesaria reforma en la composicién y el mejorguando es una realidad el hecho de que no ha podido
miento de los métodos y procedimientos de trabajo delrarse una definicibn consensuada de ninguno de estos
Consejo de Seguridad continGia siendo un tema prioritados conceptos. Es necesario reconocer que, en opinién de
para la mayoria de los Estados Miembros. Sin embargo,uel gran nimero de Estados Miembros, la diplomacia pre-
Grupo de Trabajo a cargo del tema tampoco estara wmtiva y el establecimiento de la paz deben concebirse
condiciones de presentar durante este periodo de sesionesaleimente como “medios diplomaticos” para la prevencion
informe que refleje progresos en sus deliberaciones. Estadgela escalada de una controversia y su posible irrupcién en
debe a la falta de flexibilidad mostrada por algunas delegaenflicto. Cuba se hace eco de esta posicion.
ciones que contindan concibiendo esta reforma desde una
Optica discriminatoria, incompatible con el principio de Por otra parte, entendemos que las reflexiones expre-
igualdad soberana de todos los Estados. sadas por el Secretario General sobre conceptos tales como
“despliegue preventivo” o “acciones preventivas” y sobre la
No podra hablarse de verdaderas reformas del Conspfisible sustitucion de los esfuerzos diplomaticos de la
de Seguridad, ni del Consejo Econémico y Social, ni d@rganizacién por “acciones preventivas”, aun no han sido
otros 6érganos mientras se insista en mantener el anacrénmiegociadas de manera sustantiva, ni cuentan con el necesa-
privilegio del veto, o incluso de la amenaza del veto, que se consenso. Es evidente que la Memoria del Secretario
ha convertido en una especie de veto clandestino para evg@neral no hace el énfasis necesario en el principio del
consecuencias publicas, y mientras se persista en entroncarsentimiento, principio que muchos definen como piedra
el doble rasero en virtud del cual “todos los Estados samgular de cualquier iniciativa diplomatica por parte de las
iguales”, s6lo que “algunos son mas iguales que otros”. Naciones Unidas y como condicién que siempre prevalecera
ante cualquier intento de aplicaciéon o de imposicion de una
Cuba coincide con el sefialamiento hecho por phz artificial que pueda derivar en acto de injerencia en los
Secretario General respecto de las largas deliberaciones gsentos internos de un Estado soberano.
han tenido lugar en el marco del Grupo de Trabajo de
composicién abierta sobre “Un programa de paz”. Sin Son estos algunos de los comentarios de la delegacion
embargo, es precisamente, debido al caracter sensibldeyCuba a la Memoria del Secretario General. Discrepamos
controversial de los conceptos analizados en estas delibel@-varios de los aspectos que este documento aborda, asi
ciones por lo que se hace necesario reflejar, desde woeno de algunas de las concepciones y tendencias apoyadas
Optica objetiva e imparcial, las diferentes tendencias gn el mismo. Por otra parte, coincidimos con el enfoque que
posiciones que han aflorado en ese Grupo de Trabagobre muchos aspectos ofrece el Secretario General, de
Resultaria contraproducente acufiar definiciones, conceptngal manera que consideramos qué importantes aspectos de
y tendencias que han sido rechazados por un nimero sidailabor de la Organizacién estan ausentes en estas paginas,
ficativo de Estados en el Grupo de Trabajo. Pudiéramosse enuncian sin haber sido consensuados.
coincidir en la aseveracion contenida en la Memoria del
Secretario General, de que Cuba considera que las Naciones Unidas del siglo XXI
s6lo seran efectivas en la medida en que sus objetivos y
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acciones logren mantener el adecuado equilibrio entre la La paz y el desarrollo son las dos cuestiones mas
solidez y vigencia de los principios consagrados en la Canaportantes del mundo actual. Dada la situacion internacio-
y su proyeccién concertada hacia los retos presentesial vigente, la cuestion del desarrollo ha pasado a ocupar un
futuros. lugar cada vez mas importante, en especial en el vasto
ndmero de paises en desarrollo. La prevencion de los
No seran fuertes y eficaces las Naciones Unidas ainflictos, el restablecimiento de la estabilidad, la erradica-
permiten que principios cardinales del derecho internaciorcdn de la pobreza y la consecucion de los objetivos del
—tales como el respeto a la soberania, a la integridddsarrollo social estan estrechamente vinculados, sin excep-
territorial de los Estados y al derecho de estos a elegion, al desarrollo econémico. Las Naciones Unidas tienen
libremente su sistema politico, econdmico y social— sun papel Unico e importante que desempefiar en la esfera
cumban a intereses politicos unilaterales y a la imposiciéiel desarrollo. Sin embargo, en los Ultimos afios se ha
de modelos. registrado una declinacién cada vez mayor en la posicion de
las Naciones Unidas en la esfera econdémica y en la del
Cuba esta dispuesta a contribuir, con espiritu construdesarrollo, como lo demuestran la escasez de fondos y la
tivo y flexible, a que las Naciones Unidas del futuro puedatisminucién de las operaciones de los organismos de las
responder, realmente, a los intereses de todos sus Miembies;iones Unidas que se ocupan de la cuestion del desarro-
soberanos e iguales. llo. Durante el afio transcurrido el nivel de recursos para el
desarrollo ha seguido disminuyendo, incluso a través del
Sr. Wang Xuexian(China) {nterpretacion del chinp  sistema de las Naciones Unidas. La asistencia oficial para
Mi declaracién seréa breve. el desarrollo proveniente de los paises desarrollados ha
disminuido aln mas afio tras afio hasta llegar en 1995 al
Ante todo, la delegacion china desea dar las graciasg27%, una cifra muy distante del objetivo del 0,7% pro-
Secretario General por su Memoria anual sobre la labor pleesto por las Naciones Unidas. Este asunto es importante,
la Organizacion. En la Memoria se examinan la labor de yala asistencia de las Naciones Unidas es necesaria para
Organizacion y los avances que ha logrado en varias esfgueamover el desarrollo econémico de todos los paises, en
durante el afio transcurrido. También se identifican Igmrticular de los paises en desarrollo, y para erradicar la
problemas y dificultades que afronta. Queremos aproveclpabreza. Por consiguiente, se deberia fortalecer el papel de
esta oportunidad para rendir homenaje al Secretario Genelad,Naciones Unidas en el @mbito del desarrollo, en lugar de
Sr. Boutros Boutros-Ghali, por sus esfuerzos encomiabléabilitarlo. En el siglo XXI las Naciones Unidas soélo
e infatigables en pro del cumplimiento de la mision que lgodran ser dignas de su nombre si abordan las cuestiones
ha encomendado esta Organizacién y del mejoramiento dahtivas al desarrollo de la misma manera en que abordan
papel de las Naciones Unidas. Asimismo, queremos aprol@s conflictos internacionales.
char esta oportunidad para dar las gracias al personal de la
Secretaria por la ardua labor que lleva a cabo pese a la La crisis financiera de las Naciones Unidas es otra
escasez de recursos financieros y humanos. cuestion apremiante que merece nuestra atencién. En los
Ultimos afios la Organizacién se ha visto sumida en la
El afio anterior nos reunimos aqui para conmemorsombra de un crisis financiera. Segun las mas recientes
solemnemente el cincuentenario de las Naciones Unidastadisticas preparadas por la Secretaria, a comienzos de
Los dirigentes de todos los paises que participaron reitesgptiembre de este afio los Estados Miembros adeudaban a
ron una vez mas su compromiso con los propésitoslg Organizacion mas de 2.900 millones de délares, de los
principios de la Carta y sefialaron que estaban dispuestazuales 1.600 millones correspondian a la deuda del principal
ayudar a que las Naciones Unidas estuviesen en condiciooestribuyente. Las graves dificultades financieras que
de afrontar mejor los retos del nuevo siglo. A lo largo delfronta la Organizacion no sélo han impedido que funcione
afio transcurrido, esta Organizacion ha realizado muchars forma eficaz sino que también han afectado su reputa-
esfuerzos para aliviar los conflictos regionales, para sefiatédn. En Ultima instancia, la crisis financiera es una crisis
a la atencién de la comunidad internacional la cuestion d= materia de pagos que es consecuencia de que algunos
desarrollo social y para promover sus propias reformas. [Estados Miembros —en particular el principal contribuyen-
obstante, existen también tendencias perturbadoras:tda— estan atrasados en el pago de sus cuotas correspondien-
cuestion del desarrollo no recibe la atencion debida, I&s al presupuesto ordinario y al presupuesto de las opera-
dificultades financieras de las Naciones Unidas estan aienes de mantenimiento de la paz. Obviamente, resulta
mentando, y se esta debilitando el papel de las Nacionegistificable que cierto contribuyente importante demore el
Unidas. pago de sus cuotas aduciendo la necesidad de reformar las
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Naciones Unidas, posicion que naturalmente ha merecidos paises difieren entre si en lo que concierne a sistemas
una amplia oposicion de los Estados Miembros. La practisaciales, valores, niveles de desarrollo, tradiciones histori-
de formular comentarios irresponsables y acusacioness, creencias religiosas y antecedentes culturales. Sin
injustificadas contra las Naciones Unidas, por un lado, y thversidad no puede existir el mundo tal como lo conoce-
demora en el pago de las cuotas correspondientes artass, y sin diversidad no pueden existir las Naciones Uni-
Naciones Unidas, por el otro, no ayudan en modo algunalas. Las Naciones Unidas deben comprender claramente
lograr una reforma genuina de las Naciones Unidas. Inststa situacion y basar en ella sus practicas en lo que con-
mos a los paises involucrados a que cumplan con stisrne al establecimiento de la paz y a la consolidacién de
obligaciones financieras de conformidad con lo que $® paz.
estipula en la Carta y paguen cabalmente, en forma incon-
dicional y sin mas demoras. Las Naciones Unidas han recorrido un camino poco
usual durante medio siglo. Siguen siendo la Organizacién
La consecucién de una reforma adecuada y racionalidéergubernamental e internacional mas importante del
las Naciones Unidas responde a una necesidad de estanarado actual, y su papel en la vida internacional, politica
y al deseo de los Miembros en general. Durante el afieecondmica es Unico e indispensable, aunque, como resul-
transcurrido, en los grupos de trabajo pertinentes de t&o de varios fracasos y dificultades, sus logros todavia no
Asamblea General se han llevado a cabo provechosstan a la altura de las expectativas de todos los paises. Las
deliberaciones con respecto a diversos aspectos de la refdtaeiones Unidas precisan de nuestro apoyo al igual que
ma. El objetivo ultimo de la reforma de las Nacionesosotros precisamos de su existencia. La delegacién de
Unidas no es la reforma en si misma y no deberia interp@hina espera que el examen de la Memoria del Secretario
tarse como una mera racionalizacion de la estructura ad@eneral ayude a los Estados Miembros a resumir mejor la
nistrativa y una reduccién de los gastos y del personal. kaperiencia de las Naciones Unidas y a definir ain mas sus
mas importante es que la reforma permita que las Nacionaseas principales para que puedan estar a la altura de las
Unidas se adapten mejor a los cambios y la evoluciéon dedapectativas de todos los paises cumpliendo mejor la misién
situacién mundial con el fin de que puedan concretar ceanlemne que se le ha encomendado.
mayor eficacia los propésitos y principios de la Carta y
desempefiar un papel més positivo en la promocién de la Sr. Cassar(Malta) (interpretacion del inglés Quisie-
paz y el desarrollo, para asi brindar un mejor servicio a log dar las gracias al Secretario General por su detallada
Miembros en general. En sintesis, la estructura de lskemoria. Subraya las prioridades que han fijado los Esta-
Naciones Unidas y sus dimensiones deben adaptarse adasMiembros para la Organizacion y analiza la manera en
mandatos. gue esta cubriendo esas necesidades identificadas.

La reforma no sélo involucra al futuro de las Naciones  La situacidn que esta surgiendo en los ambitos politico,
Unidas sino que también esta estrechamente vinculada adosial y econémico continlia siendo un desafio para nuestra
intereses de todos los Miembros. Cabe poner de relieve dqigjanizacion. Sin embargo, las Naciones Unidas siguen
los principales planes de reforma para todas las esferasstmdo el Gnico foro en el que los Estados Miembros se
las Naciones Unidas, incluida la Secretaria, deberian sefinen a diario para deliberar sobre diversas cuestiones.
debatidos cabalmente por los Miembros en general y deli@ianto mas complejos se vuelven los problemas, mas
rian contar con la confirmacion y el apoyo de la mayoria decesario es este foro en el que los Estados los analizan y
los Estados Miembros, en lugar de responder a la volungadmeten la cooperacion requerida. La incapacidad de la
de unos pocos paises, ni mucho menos a la de un solo paiayoria de las sociedades de contener o abordar algunas
Sélo de esa manera la reforma podré tener éxito y podndestiones dentro de sus fronteras nacionales ha dado a
concretar sus objetivos. nuestra Organizacion un impetu renovado.

En los dltimos afios las Naciones Unidas han desempe- Estas necesidades cambiantes representan ahora un
flado un papel positivo en la mitigacién y solucidon ddesafio institucional que precisa adaptacion. La Memoria
conflictos, y también han realizado esfuerzos provechodatstalla las medidas de reforma ya introducidas. Se ha
para tratar de consolidar la paz e impedir la recurrencia ohiciado la reforma y continia emprendiéndose. Los casos
los conflictos. Esperamos que las Naciones Unidas realidadividuales de simplificacién precisan una percepcioén clara
mayores esfuerzos para abordar las causas profundas del@objetivo final de esos ejercicios. El centro de nuestros
conflictos. Al mismo tiempo, cabe sefialar que estamesfuerzos deberia seguir siendo una visiéon que inspire y
viviendo en un mundo caracterizado por la diversidaduie la reforma. Los principios centrales de la base sobre la
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gue se fundaron las Naciones Unidas son las medidas ¢tay que transformar la toma de conciencia en la voluntad
las que evaluamos los éxitos y las debilidades de nuedle realizar. Esto es lo que estan haciendo las Naciones
Organizacion. Siguen siendo nuestro faro. Unidas.

La Memoria del Secretario General se ha hecho consi- EIl desarrollo del derecho internacional humanitario
derablemente més extensa a lo largo de los afios. En pagféeja nuestro compromiso de contener el impacto de la
esto se debe a que se ha ampliado el campo de accidrgderra. Este aspecto de la labor de la Organizacion requiere
las Naciones Unidas, pero también es una respuestaumh atencién constante y mas centrada. Se deriva de la
llamamiento en pro de la transparencia. La Memoria no digynidad innata de cada ser humano, que inspira las leyes
una mera lista de comprobacion para dejar constancia dedastodas las naciones, y en particular las de las Naciones
esfuerzos de la Organizacion y de sus Estados Miembrbidas. El fomento y la proteccion de los derechos huma-
Es una oportunidad para la introspeccion, para analizass es otro elemento clave de este imperativo humanitario.
nuestras empresas con mas detalle e identificar las neceskeite hito importante en el compromiso de las Naciones
des que hay que reforzar y las que se deben simplificaimidas ha cambiado el entorno internacional. El centrar la
Indica nuestra voluntad de examinar la forma de convertgitencion en los derechos humanos ha sido vital para demo-
en acciones nuestro mandato con eficacia a beneficio dellis las barreras tras las cuales intentaron ocultarse los
pueblos que forman la comunidad internacional. regimenes autoritarios que pisotearon la dignidad humana.

Nos ha inspirado y permitido combatir las violaciones de
El imperativo humano ha transformado a las Nacionéss derechos humanos y restaurar la justicia social, la
Unidas en un simbolo de esperanza para millones. IBertad y el progreso.
Secretario General recalca que debe darse idéntica impor-
tancia a nuestro compromiso de construir una sociedad Rio de Janeiro, Viena, El Cairo, Copenhague, Beijing
mundial que se base en la justicia sbgiea la asistencia y Estambul se ha convertido en hitos en nuestro interés
continuada de las Naciones Unidas a las victimas de lmemun por consolidar el compromiso de hacer avanzar el
desastres naturales o provocados por el hombre. El mamterecho a la dignidad, la justicia y el desarrollo para todos
nimiento de la paz y la prevencion de los conflictos sdos seres humanos. Las acciones complementarias de esas
elementos esenciales de este compromiso. Los detalles qpaentes conferencias de las Naciones Unidas siguen siendo
proporciona el Secretario General son una clara advertendiales para las labores de nuestra Organizacion. Una accién
de que la comunidad internacional no debe limitar sedicaz para llevar a cabo las disposiciones de las platafor-
acciones proporcionando asistencia sélo durante los desaas acordadas no sélo precisa medios, sino también la
tres o inmediatamente después. racionalizacion de esfuerzos y actividades. El Secretario
General cita muchos casos en los que las oficinas de las

Existen innumerables casos de situaciones tragicas dNeciones Unidas han agrupado recursos y cooperado en
no atraen la atencién continuada de los medios de difusigroyectos. Acogemos con beneplacito esos esfuerzos; en
aunque persista el sufrimiento de millones de personas. lldsma instancia dan mejores resultados.

Naciones Unidas han mantenido vivo su compromiso

constante con esas victimas, ya fueran las poblaciones Igualmente, la seccién sobre programas conjuntos para

afectadas por la catastrofe de Chernobyl, los refugiadelsdesarrollo subraya las diversas maneras en que las Nacio-

somalies o palestinos, o las personas que viven la agomés Unidas han abordado este aspecto importante de su

diaria de la pobreza extrema y la exclusion. mandato. Junto con el imperio del derecho y el respeto por
los derechos humanos, el desarrollo es y sigue siendo de

Como dijo el Primer Ministro de Malta, Sr. Edwardgran importancia para el fomento de la paz y la prosperidad.
Fenech Adami, en la Cumbre Mundial sobre DesarrollBubrir las necesidades béasicas es un aspecto vital de este
Social: imperativo humanitario.

“Las tareas por realizar no son faciles, pero el  En laintroduccién a la Memoria, el Secretario General
llanto de millones de nifios en todo el mundo cuysubraya la importancia de la renovacién y la reforma. La
vida se ve amenazada por el hambre deberia ser sainmemoracién del cincuentenario de las Naciones Unidas
ciente para consolidar nuestra determinacién. Nuespimoporcioné a los Estados Miembros la oportunidad de
compromiso es una deuda que tenemos con las geneesmovar colectivamente su compromiso con la Carta y
ciones venideras.” subrayar la necesidad de un proceso de reformas sostenidas.

En su declaracién ante el Grupo de Trabajo de alto nivel de
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composicién abierta sobre el fortalecimiento del sistema gatrimonio comudn a instituciones internacionales especifi-
las Naciones Unidas, el Secretario General sefialé que: cas. Malta cree que se debe confiar dicha coordinacién al
Consejo de Administracion Fiduciaria, una iniciativa que
“la reforma de la Organizacién deberia percibirse noropuso en primer lugar el Viceprimer Ministro de Malta,
como una imposicion ni como una desviacion respectd Sr. Guido de Marco, cuando fue Presidente de la
de los propdésitos de la Carta, sino como la adaptaciéisamblea General en su cuadragésimo noveno periodo de
de las estructuras y los métodos al nuevo entorsesiones.
mundial que la Organizacion ha contribuido a crear.”
(A/51/1, parr. § En el quincuagésimo periodo de sesiones Malta pre-
sentdé un proyecto de resolucién sobre la revisiéon de la
La medida que permite evaluar como funciona estencion del Consejo de Administracion Fiduciaria, que fue
sistema es la Carta. Establece los principios subyacentes gosteriormente aprobado por la Asamblea General. Se pidié
guian y promueven nuestra labor. Esos principios sobregilos Estados Miembros que presentaran sus opiniones sobre
vieron a la guerra fria. Inspiraron el progreso social §l futuro del Consejo, y algunos lo hicieron. Nuestra pro-
econdmico, el fomento de los derechos humanos, la justipiaesta se basa en la necesidad de preservar el equilibrio
y la seguridad. Deberian continuar guiandonos en nuesimstitucional dentro de la Organizacién, un equilibrio que
entorno internacional nuevo, cambiado y desafiante.  conserve los principios fundamentales sobre los que se basé
la Carta. El Consejo de Administracion Fiduciaria, 6rgano
Conforme examinamos y renovamos las estructuras pléncipal de las Naciones Unidas, debe seguir existiendo
nuestra Organizacion, siguen siendo prioridades instituciiebido a su potencial actual en virtud de la Carta, de cuyos
nales un Consejo de Seguridad ampliado y una Asambl@éincipios es depositario, con respecto a las realidades
General revitalizada. La creacion de consenso es clave pactuales y emergentes. La propuesta de Malta ha suscitado
progresar en estas dos importantes esferas de la reformr@a gama de opiniones. Conscientes del tiempo que se
Son numerosos los riesgos que entrafa la dilacién. La pexesita para que las ideas maduren y surja el consenso,
y la seguridad internacionales se enfrentan a amenaeaperamos con interés un debate posterior.
nuevas y complejas que hacen que su mantenimiento, que
es la responsabilidad principal del Consejo de Seguridad, Mas avanzado el mes, la comunidad mundial asistira
sea mas dificil. Las posiciones inflexibles no nos ayudararia inauguracién del Tribunal Internacional del Derecho del
a progresar. Mar, fruto de un largo proceso de negociacién y prueba de
la voluntad y persistencia de la comunidad mundial de
Igualmente importante es el principio de la igualdafbmentar la cooperacién y resolver los temas complejos
soberana de los Estados, que es fundamental para estificados porla Convencién de las Naciones Unidas sobre
Organizacion y especialmente para la funcion de & Derecho del Mar.
Asamblea General. El proceso de revitalizacion de la
Asamblea General y su relacién reforzada con el Consejo de Debemos mantener la misma voluntad y persistencia
Seguridad no debe ser rehén de que se llegue a acuerdewando afrontemos y organicemos la cooperacion en otras
otros ambitos distintos. esferas complejas, que van desde la contaminacion trans-
fronteriza al tréfico de drogas y desde la explotacién excesi-
La cooperacion en el plano internacional ayuda a evitea de la pesca al blanqueo de dinero. Una codificacion
la duplicacion. Es rentable en funcién de los costos y brindaforzada del derecho internacional es un medio por el que
la oportunidad de compartir mejor la informacién y lose dan a los Estados los instrumentos no solo para ejercer
conocimientos. Nos da la oportunidad de identificar mejonoderacion, sino también para recurrir a mecanismos para
las esferas problematicas, las que se superponen o ndaseesolucién pacifica de las controversias. Las Naciones
abordan en absoluto. Un ejemplo de esto es el fortaletinidas han sido y siguen siendo el Gnico foro para esa
miento reciente de la cooperacion entre las instituciones cl@operacion.
Bretton Woods y el Consejo Econdémico y Social.
Las Naciones Unidas se encuentran en una encrucijada.
Es necesario aplicar este tipo de enfoque coordinadbacercarnos al proximo milenio, la vision de un mundo en
a ambitos del patrimonio comuin de la humanidad. Esp@z, que inspira nuestra accién, exige una renovacion
concepto, fundado en el principio de la confianza, es padenstante para asegurar a las generaciones presentes y
integrante de una serie de convenciones y resoluciones futeras su parte de dignidad, justicia social y libertad. Esta
atribuyen la responsabilidad respecto de distintas esferagdtganizacion ha dado la inspiracién y los medios para el
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nacimiento, la supervivencia y el crecimiento de los Estasentales competentes, en particular de esta Asamblea,
dos. Ha sido y sigue siendo el foro principal en el que laorregir el retraso. Voy a hacer algunas sugerencias a este
principios que guian la conducta de los Estados se desarespecto que la Asamblea General podria considerar utiles.
llan y evolucionan. En primer lugar, la Asamblea General debe examinar la
posibilidad de establecer un sistema de autogestién que, al
Durante los ultimos 50 afios muchos han examinaddgual que la gestion de la Secretaria, estaria impulsado por
las Naciones Unidas y han puesto en tela de juicio $a mision y orientado a los resultados, en lugar del actual
existencia y su actuacion. Nadie ha puesto nunca en telastitema, que esta impulsado por el procedimiento y orienta-
juicio la necesidad de un compromiso continuado con la® a la resolucion.
principios que dieron origen a las Naciones Unidas. Esos
principios siguen siendo el ndcleo de nuestro esfuerzo En segundo lugar, hay que dar prioridad a la celebra-
diario. cién de un acuerdo marco, o de diferentes acuerdos para las
distintas esferas de reforma, acerca de la configuracion
El espiritu de solidaridad que vincula a los serggeneral de las reformas de los 6rganos intergubernamentales
humanos y a las sociedades nos ha ayudado a superamloes se deberian aplicar en un futuro previsible. Un acuerdo
obstaculos y los desafios a la paz. Este mismo espiritu e® edlcuerdos marco podrian orientar la labor futura de los
gue sigue uniendo a nuestras naciones. grupos de trabajo que se ocupan de la reforma.

Sr. Blukis (Letonia) {nterpretacion del inglés Mi Hasta ahora, los grupos de trabajo han dedicado la
delegacion desea expresar su agradecimiento al Secretariyor parte de sus esfuerzos a reunir y examinar los
General por su Memoria amplia y orientada hacia el futudetalles, o ladrillos, con los que podria construirse la refor-
sobre la labor de la Organizacién. La Memoria merece uma. Lo que falta es el plan o el marco que se necesita para
analisis exhaustivo, pero se trata de algo que no puetkzidir qué ladrillos son necesarios y qué clase de ladrillos
hacer una delegacién por si sola. Sin embargo, el Printetry que encontrar o fabricar todavia para hacer la reforma.
Ministro de Letonia, en su declaracion ante la AsambleaMi delegacidn espera sinceramente que otras delegaciones
24 de septiembre de 1996, presentd las opiniones de Letasxaminen seriamente estas sugerencias y ofrece su coopera-
sobre asuntos relativos a las principales categorias sustasitn.
vas que abarca la Memoria del Secretario General.

Sr. Reyn (Bélgica) {nterpretacién del francds Con

Por consiguiente, esta declaracién suplementaria puedetivo del examen que hace la Asamblea General de la
ser breve. Es una respuesta a la informacién sobre la refldiemoria sobre la labor de la Organizacién, que agradece-
ma de las Naciones Unidas que se presenta en los capitnhas al Secretario General y a la Secretaria, quiero subrayar
I, 'y V de la Memoria del Secretario General. Tambiémalgunos de los temas a los que mi Gobierno concede espe-
tiene en cuenta la informacién pertinente presentada ercigl importancia.
recientemente publicado informe sobre la marcha de los
trabajos de la Junta de Eficiencia al Secretario General, asi En primer lugar, deseo confirmar que compartimos
como las observaciones aun mas recientes hechas al resplettamente lo sefialado por el Secretario General acerca de
to por el Secretario General Adjunto de Administracion gue en un sistema internacional que es nuevamente multipo-
Gestion. lar, la propia Organizacién se encuentra en un proceso de

plena transformacién y su futuro esta mas que nunca sujeto

En los parrafos 8 a 16 de su Memoria, el Secretarad mejoramiento de sus finanzas y funcionamiento. Al
General describe lo que se ha logrado en los tres nivelesrdspecto, la aplicacion del plan de reforma general de la
reforma institucional: intergubernamental, organizacionaladministracion desempefiara un papel decisivo. Hemos
de gestiéon. Mi delegacién comentara el estado de las reftamado nota con reconocimiento de los esfuerzos realizados
mas en el nivel intergubernamental, un tema que el Secreta-condiciones dificiles por la Secretaria en las esferas de
rio General casi no toca ya que esas reformas se sitdarestructura de gastos, los recursos humanos, la informa-
fuera de su esfera de responsabilidad. cion y la tecnologia.

Mi delegacién esta de acuerdo con oradores anteriores A fin de garantizar la permanencia del sistema de las
en que las reformas al nivel intergubernamental van aNemciones Unidas durante el proceso necesario de reforma es
zaga de las reformas en los niveles organizacional y fdeeciso velar por su salud financiera. La reforma y la
gestion. Es responsabilidad de los érganos interguberfiaanciacién deben corresponderse. Los Estados Miembros
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deben cumplir con su obligacién de pagar sus contribucipener en préctica una politica que incorpora componentes
nes puntual e integramente y de pagar las cuotas atrasagalticos, econémicos, sociales y humanitarios en el marco
Estamos abiertos a la posibilidad de prever modalidadesdi=lo que se conoce como diplomacia preventiva, y que el
pago adaptadas, que aln no se han determinado, enSesretario General bautizd, con toda razén, “accién preven-
casos en que sea necesario. La certeza en los pagos evitead. En realidad, el concepto no es nuevo; pero el enfoque
ademés que el Secretario General tenga que recurrimaltidimensional merece toda nuestra atencion. Por atracti-
operaciones financieras peligrosas a fin de mantener wBnque sea, la aplicacion de la diplomacia preventiva —de
precario equilibrio presupuestario. Ademas, laincertidumbig accién preventiva— no siempre se podré realizar.
gue se cierne sobre la financiacion de las operaciones de
mantenimiento de la paz podria plantear dificultades a los El respeto de los derechos humanos y de las libertades
paises que ponen contingentes a disposicidn de la Organfza&damentales constituye una de las esferas de accién de la
cion. Por dltimo, esperamos poder contar con la voluntad diplomacia preventiva. Mi Gobierno, como muchos gobier-
todos para proceder a la adaptacion de los mecanisnmmas, si ho todos, mantiene su firme compromiso con el
financieros a la realidad actual. La posibilidad de poderincipio de la universalidad de los derechos humanos,
prever los recursos y de repartir en forma equilibrada lasmo lo recordd la Conferencia Mundial de Derechos
cuotas constituyen los dos pilares sobre los que se edificeldmanos, que se celebré en Viena en 1993. Velar por el
la nueva base financiera sana que esta Organizacién taetspeto de esos derechos, no sélo en situaciones de conflic-
necesita. to, sino también, y sobre todo, en los paises en tiempos de
paz, constituye la primera responsabilidad de los Estados
Como ya tuve la oportunidad de recordar el afidliembros y de sus Gobiernos ante la comunidad interna-
pasado, mi Gobierno sigue con suma atencién los esfuerzamal. Al respecto, los mecanismos existentes de las Nacio-
realizados para adaptar los 6rganos y los instrumentos derlas Unidas merecen también contar con nuestro apoyo en
Naciones Unidas a los desafios que presenta el desarrtdloninos financieros. Ademas, es necesario realizar un
econdmico y social. Es cierto que se ha progresado esfuerzo especial en lo que respecta al derecho humanitario
respecto; el Secretario General lo sefiala en su Memoria. Biternacional que ha sido objeto de burla de manera siste-
embargo, estimamos que es preciso seguir ajustando ri&ica en los Ultimos afios. No se trata de elaborar nuevos
actividades de los organismos y de los fondos de la Orgatéxtos ni nuevos tratados, sino simplemente se trata de
zacion y que es necesario mejorar ain mas la coordinaciéspetar de la forma més elemental el derecho existente.
de las actividades de desarrollo tanto en el seno de la Sede
como sobre el terreno. Apoyamos plenamente las propuestas Uno de los resultados mas espectaculares de la labor
formuladas por la Unién Europea en esas esferas y espe@la Organizacion en ese contexto es la firma por un gran
mos que la labor relativa a “Un programa de desarrollo”, asiimero de Estados, de todos los grupos regionales, del
como la aplicacion de las propuestas contenidas en Tieatado de prohibicién completa de los ensayos nucleares.
resolucién 50/227 sobre la reestructuracion y la revitaliz8i pais lo celebra y exhorta al conjunto de los Estados
cion de las Naciones Unidas en la esfera econdmica y sod#ieEmbros de la Organizacion a que firmen vy ratifiquen el
y esferas conexas, obtengan resultados concretos a partifidatado que ha sido calificado, con razén, de momento
quincuagésimo primer periodo de sesiones de la Asambleéstorico por el Secretario General. Pero compartimos
General. También hemos tomado nota con gran interéstdmbién su decepcién con respecto a los resultados insufi-
la importancia que el Secretario General concede al probtdentes de la Conferencia de los Estados Partes encargada
ma del desarrollo mundial, como lo describe en su Memdel examen de la Convencién sobre Prohibiciones o Res-
ria, y en particular del desarrollo de Africa. Creemos queicciones del Empleo de Ciertas Armas Convencionales que
los exdmenes de mitad de periodo realizados hace uRagdan Considerarse Excesivamente Nocivas o de Efectos
semanas demuestran que los Estados Miembros compahteliscriminados y de la labor sobre su Protocolo Il. Bélgica
ese interés. se dedicara sin descanso a lograr la prohibicion completa de
la produccion, la utilizacién y la exportacién de las minas
La funcién de las Naciones Unidas en relacion con ahtipersonal.
mantenimiento de la paz y la seguridad internacionales ha
aumentado en forma sustantiva en estos Ultimos afios. La Para finalizar, deseo una vez mas subrayar la utilidad
Organizacion seguird estando llamada a mantener la pazleresta Memoria cuyo caracter, a la vez sintético y orienta-
situaciones de conflicto entre Estados y dentro de lde hacia el futuro, permite establecer los parametros que
Estados. Esta evolucion nos ha llevado a complementar togentardn nuestros trabajos en el quincuagésimo primer
instrumentos tradicionales de mantenimiento de la paz ypariodo de sesiones de la Asamblea General.
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Sr. Abulhasan(Kuwait) (interpretacion del arabe En  kuwaities y nacionales de terceros paises hechos prisioneros
momentos en que reflexionamos acerca de la Memoria @alehenes. Igualmente le preocupa que no se hayan devuelto
Secretario General sobre la labor de la Organizacién, miKuwait los bienes de que se apoderé el Irag durante su
delegacion estima que es justo rendir homenaje al Secretdrdmbara ocupacion de mi pais.

General, Sr. Boutros Boutros-Ghali, por varios logros

sobresalientes. En primer lugar, en Kuwait vemos con El Secretario General también expresa su preocupacion

admiracién y con orgullo la forma tan eficiente en que glor el incumplimiento por parte del Iraq de las exigencias

Secretario General conduce esta vital institucion que tiepebligaciones establecidas en las resoluciones pertinentes

una repercusion importante y directa en las relaciondsl Consejo de Seguridad, y declara:

internacionales y humanas. Deseamos dejar constancia de

nuestro total reconocimiento por los enormes esfuerzos que “Me preocupa mucho que todavia haya mas de 600

ha realizado, y sigue realizando, con miras a racionalizar y kuwaities y nacionales de terceros paises en el Iraq, e

mejorar la eficiencia de las Naciones Unidas que se crearon insto una vez mas al Irag a dar pleno cumplimiento a

para promover la paz, la seguridad y el desarrollo al cum- sus obligaciones a ese respect@\/51/1, parr. 829

plir con las aspiraciones de toda la humanidad en esas

esferas. En cuanto a los bienes kuwaities de que se apoderé el
Iraq, el Secretario General dice:

Es imposible exagerar la importancia de la Memoria
gue examinamos hoy, puesto que en ella se puede observar “Otra de las obligaciones del Iraq es la relacionada
en detalle la amplia gama de actividades y programas de las con la devolucién a Kuwait de los bienes de que se
Naciones Unidas, incluida la reforma de la estructura apoderé el Irag ... Me preocupan los elementos que
administrativa de la Organizacion, las actividades de desa- son irreemplazables, entre los que cabe mencionar los
rrollo y humanitarias, asi como la prevencion, el control y  archivos de las oficinas del Emir, el Primer Ministro,
la solucién de las controversias internacionales. El momento el Gabinete y el Ministerio de Relaciones Exteriores.
es apropiado para deliberar sobre esta Memoria ya que Otros elementos que no se han devuelvo y que son
sucede en forma inmediata al debate general realizado en particularmente importantes son bienes del Ministerio
las sesiones plenarias de la Asamblea. de Defensa de Kuwait ... l§id. péarr. 830

El Sr. Nsanze (Burundi), Vicepresidente, ocupa la El hecho de que el Secretario General exprese su
Presidencia preocupacion personal por el continuo incumplimiento por
el Irag de sus obligaciones oficiales en virtud de las resolu-
Asi, los Estados Miembros pueden analizar y evaluaiones del Consejo de Seguridad, sobre todo en lo que
las funciones de la Asamblea General y los medios disponéspecta a prisioneros, rehenes y bienes, demuestra la
bles para cumplir su mandato a través de la Secretaria. iaportancia de esos temas, que Kuwait ha subrayado
permitira a los Estados Miembros definir su postura cquersistentemente en todas las ocasiones y en todos los foros.
respecto a sus preocupaciones prioritarias en el marco deAdemas, la declaracion del Secretario General de que el
funciones que competen a la Asamblea General. Gobierno del Iraq no ha cumplido con sus obligaciones en
ambas cuestiones, niega las afirmaciones de altos funciona-
La importancia que atribuimos a la Memoria detios del Iraq de que el Iraq ha cumplido con sus obligacio-
Secretario General sobre la labor de la Organizacion derivas de liberar a los rehenes kuwaities y devolver los bienes
de la riqueza de informacién que contiene y de su analigigwaities, y que Kuwait y los Estados de la coalicion
perspicaz de los asuntos y controversias internacionalesedageran sus repetidas demandas para ejercer presiones
gue se ocupan las Naciones Unidas y la comunidad intersabre el Gobierno del Iraq y aislarlo ain mas. Realmente,
cional. Quisiera hoy sefalar a su atencion el caso de estas son cuestiones prioritarias que Kuwait ha destacado
pais, que preocupa mucho a las Naciones Unidas copunstantemente, considerandolas como el principal rasero
indica el Secretario General en la seccion D del capitulo iyue han de utilizar los miembros del Consejo de Seguridad
de su Memoria, titulada “Actividades en curso en materzara cerciorarse del cumplimiento de esas resoluciones por
de diplomacia preventiva, establecimiento de la paz e} Iraqg.
mantenimiento de la paz”, bajo el acépite 16, Irag-Kuwait.
Quiero resaltar que el Secretario General lamenta que el Pasando a las realidades sobre el terreno, quiero
Iraq siga sin cumplir una serie de resoluciones del Consépformar a la Asamblea de que el Iraq todavia no ha libera-
de Seguridad, en especial las que piden la liberacién de ni a un solo prisionero kuwaiti ni ha cerrado uno solo de
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los expedientes sobre los prisioneros presentados al Gobier- Por consiguiente, hoy podemos hablar de ciertos
no del Iraq hace unos tres afios. De hecho, el Iraq sigu@gresos realizados dentro del marco de dichos Grupos de
utilizando con fines propagandisticos su presunta coopefaabajo durante el dltimo afio. Naturalmente, no quiero
cion con la Comisién Tripartita y su Subcomité de Asuntagecir que se haya logrado el triunfo, pero estamos seguros
Técnicos, que no escatiman esfuerzos para resolver efeque se ha dado otro paso adelante.
asunto. En lugar de devolver los bienes kuwaities de que se
apoderd, el Iraq utiliza parte de esos bienes para amenazar El Grupo de Trabajo oficioso de composicidn abierta
la soberania y la estabilidad de Kuwait. Me refiero concreobre Un programa de paz ha seguido sus deliberaciones
tamente a la utilizacién por el Iraq de algunos vehiculosacerca de los cuatro aspectos clave que habia identificado,
equipos militares robados a Kuwait, que se usaron en saber, diplomacia preventiva y establecimiento de la paz,
ejercicios militares de octubre de 1994. consolidacién de la paz después de los conflictos, coordina-
cion, y la cuestion de las sanciones impuestas por las
En consecuencia, Kuwait pide una vez mas al Gobigdaciones Unidas.
no del Iraq que acelere la aplicacion de todas las resolucio-
nes pertinentes del Consejo de Seguridad, en particular las Mi delegacién agradece a los coordinadores de cada
relativas a la liberacién sin demora de los prisionerosyno de los cuatro subgrupos relativos a estos problemas, a
rehenes y a la devolucién de todos los bienes robadosaber, los representantes de Australia, Singapur, Noruega y
Kuwait. el Brasil, sus incansables empefios. Apoyamos plenamente
su dedicacién a lograr un verdadero progreso en la labor de
Para terminar, quiero expresar una vez mas nuesesos subgrupos.
profundo agradecimiento al Secretario General por sus
notables esfuerzos para conseguir los objetivos tan ansiados No obstante, mi delegacion desea formular algunas
de la humanidad, a saber, paz, seguridad y desarrollo, dakervaciones sobre la forma y el fondo de las deliberacio-
como se dispone en la Carta de las Naciones Unidags del Grupo de Trabajo, en general, y de sus subgrupos,
Después de todo, las Naciones Unidas se crearon parmaparticular.
satisfacer la aspiracién de los pueblos a vivir en un mundo
de armonia y estabilidad. En nuestra opinién, el fracaso mas importante del
Grupo de Trabajo oficioso de composicidn abierta radicé en
Sr. Zlenko (Ucrania) {nterpretacién del inglés La la falta de actividad de las delegaciones en la elaboracién y
delegacion de Ucrania observa con satisfaccién que asiptiesentacion de propuestas concretas y en la formulacién de
mos hoy a un aumento perceptible de los esfuerzos deeldfoques conceptuales. Lamentablemente, los Estados
Asamblea General por reformar y modernizar a las Nacibliembros se basaron principalmente sobre el enfoque
nes Unidas, objetivo planteado por los Jefes de Estado yideovador de los coordinadores y, por consiguiente, se
Gobierno en la Reunién Conmemorativa Extraordinar@oncentraron en las criticas a los proyectos que habian
celebrada durante el quincuagésimo periodo de sesionepagparado. Por consiguiente, en los documentos presentados
la Asamblea General. no se reflejaron muchas ideas valiosas.

Asi lo han demostrado las intensas deliberaciones del Al mismo tiempo, los coordinadores de los subgrupos
Grupo de Trabajo de composicién abierta sobre la cuestidn aprovecharon las sugerencias hechas por varias delega-
de la representacion equitativa en el Consejo de Seguriaddahes. Por extrafio que parezca, en la elaboracion de sus
y el aumento del nUmero de sus miembros y otros asunticumentos las delegaciones se negaron categéricamente a
relativos al Consejo de Seguridad, del Grupo de Trabamplear un enfoque cientifico, lo que podria haber contri-
oficioso de composicidn abierta sobre Un programa de pdmiido a solucionar muchos problemas. Es lamentable que
del Grupo de Trabajo especial de composicion abierta solme delegaciones no pudieran llegar a un acuerdo sobre
Un programa de desarrollo, del Grupo de Trabajo de altoestiones tan simples como los participantes, los tipos y las
nivel y composiciéon abierta encargado de examinar farmas de la diplomacia preventiva y el establecimiento y
situacion financiera de las Naciones Unidas y del Grupo ti&econsolidacion de la paz después de los conflictos.
Trabajo de alto nivel de composicién abierta sobre el
fortalecimiento del sistema de las Naciones Unidas, todos Mi delegacion observa con satisfaccién que el Secreta-
los cuales esperamos que logren resultados positivos. rio General de las Naciones Unidas y la Secretaria han

comenzado a aplicar por su cuenta las propuestas hechas
por los Estados Miembros durante el debate sobre el
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“Suplemento de ‘Un programa de paz™, sin esperar el Laconsolidacién preventiva de la paz, a nuestro juicio,
resultado de las deliberaciones del Grupo de Trabajambién merece la debida atencién y una cuidadosa conside-
Celebramos la creacion, dentro de la Secretaria, de un grupcion. En este sentido, esperamos que la propuesta del
de supervisién permanente, integrado por funcionarios 8ecretario General, que incita a la reflexion, facilite la
categoria superior, destinado a examinar las situacionesteleninacion con éxito de la labor de los subgrupos sobre
crisis reales o posibles sobre la base de la informacidiplomacia preventiva y consolidacién de la paz después de
proporcionada por los funcionarios designados. los conflictos.

La delegacion de Ucrania considera que la creacion de Deseo referirme brevemente a la cuestion de las
ese grupo es un paso importante hacia el establecimientesdaciones econdmicas impuestas por el Consejo de Seguri-
un grupo especial de expertos en conflictos, que no sa@ad, que fue el centro de la labor de uno de los subgrupos.
vigilaria sino que también realizaria andlisis de alerta texto convenido del documento, pese a que representa el
temprana y propondria medidas concretas. Mi delegacionéwto de labor del subgrupo, no satisface a la delegacion de
sefialado reiteradamente la necesidad de la creacion deldsmnia. Lamentablemente, una de las cuestiones mas
grupo. importantes y complejas —las consecuencias negativas de

las sanciones econdmicas impuestas por el Consejo de

No podemos sino apoyar la conclusién del Secretar@eguridad sobre terceros Estados— no fue ni siquiera
General en el sentido de que considerada en el subgrupo. No estamos de acuerdo con ese

enfoque cuando la falta de voluntad para tratar un problema

“es mejor prevenir los conflictos mediante la alertest4 motivada por la falta de tiempo o la complejidad del la

temprana, la diplomacia discreta y, en algunos casasiestion.

el despliegue preventivo, que adoptar medidas politicas

y militares de gran envergadura para resolverlos una La delegacién de Ucrania no considera convincentes

vez que han estallado.A(51/1, parr. 644 las alusiones al hecho de que la cuestion serd analizada en

la Sexta Comision dentro del marco del debate sobre la

En este sentido, deseo sefialar a la atencion la pewlicacion del Articulo 50 de la Carta de las Naciones
puesta hecha por el Presidente de Ucrania, Leonid Kuchramjdas. El problema de las consecuencias negativas de las
en la Reunién Conmemorativa Extraordinaria celebrada ceanciones econémicas impuestas por el Consejo de Seguri-
motivo del quincuagésimo aniversario de las Nacionesd ha superado hace mucho al Articulo 50. Debe exami-
Unidas, que se refiere a la creacion de una administracidarse a la luz del fortalecimiento y la eficacia de tales
fiduciaria y de vigilancia del desarrollo de los procesos eanciones.
las democracias nuevas y restablecidas, a fin de impedir el
uso de la fuerza y garantizar el respeto por las normas del Laincapacidad de la comunidad mundial de proporcio-
derecho internacional. Ese mecanismo podria utilizar f&@r una respuesta rapida y eficaz a los problemas derivados
experiencia positiva obtenida por la Oficina del Alto Comide la aplicacion de sanciones amenaza con socavar la
sionado de las Naciones Unidas para los Refugiados,clanfianza en la propia institucion de las sanciones. Esto, a
Organizacion Internacional para las Migraciones y la Orgau vez, pone en tela de juicio el principio de la accion
nizacion para la Seguridad y la Cooperacién en Europalectiva de las Naciones Unidas en la aplicaciéon de tales
(OSCE) en materia de vigilancia de las corrientes de mignaedidas. Con el fin de contribuir a la elaboracién de enfo-
cion en los paises de la Comunidad de Estados Indepgnes adecuados para resolver el problema de las conse-
dientes y paises vecinos. cuencias negativas sobre terceros Estados de las sanciones

econOmicas impuestas por el Consejo de Seguridad, la

Ucrania siempre ha interpretado a la expresidtelegacion de Ucrania ha presentado a consideracién de los
“diplomacia preventiva” en un sentido amplio. Por lo tantd;stados Miembros un aide-mémoire sobre la posicion de
acogemos con agrado la propuesta del Secretario Gengétadania con respecto a los problemas derivados de la
con respecto a la modificaciéon del término “diplomaciaplicacién de las sanciones econdmicas impuestas por el
preventiva” por el de “accién preventiva”. La recient&Consejo de Seguridad (A/51/226). Lamentamos que esta
experiencia de las Naciones Unidas ha demostrado que raportante cuestién del programa del Grupo de Trabajo
muchas otras formas de accién que pueden tener un efaftoioso de composicién abierta no esté reflejada en la
preventivo Util, a saber, el despliegue preventivo, el desartemoria del Secretario General sobre la labor de la Orga-
preventivo, el embargo de armas preventivo, la accidnzacion que estamos examinando.
humanitaria preventiva y otras.
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La crisis financiera de las Naciones Unidas ha alcan- La delegacion de Ucrania también espera que al
zado proporciones dramaticas y asumido un caracter créglaborarse las disposiciones para la reforma financiera se
co. Se ha convertido en uno de los principales factores geaga debidamente en cuenta la situacién de los Estados
afectan de manera negativa a las actividades de las Naditembros que han estado en mora por motivos que estan
nes Unidas. Hoy, cuando la Organizacion esta llamadduera de su control.
desempefiar un papel totalmente nuevo en el establecimiento
y el mantenimiento de la paz y la seguridad, la promocion Para concluir, deseo asegurar a la Asamblea que la
del desarrollo sostenible, la ejecucion de operaciones diglegacion de Ucrania continuard desempefiando un papel
indole humanitaria y la proteccién de los derechos humanastivo y constructivo en los esfuerzos emprendidos por la
su sistema financiero parece incapaz de proporcionarlectamunidad mundial para fortalecer la eficacia de las Nacio-
capacidad o la flexibilidad necesarias para responder wes Unidas.
manera expeditiva a los nuevos retos que enfrenta.

Sr. Rana (Nepal) {nterpretacién del inglés Nos

La delegacién de Ucrania comparte la opinién de gumplace que el Sr. Razali Ismail, de Malasia, dirija las
el garantizar una base financiera viable para las Naciordsiberaciones de la Asamblea General con dignidad, firme-
Unidas depende ante todo de la voluntad politica y 4, habilidad y eficiencia. Me atrevo a decir que ha dado un
compromiso de los Estados Miembros de cumplir con spaso importante para complementar el proceso de reforma
obligaciones financieras puntual e integramente. Al misnem curso en las Naciones Unidas. Cuenta con la cooperacién
tiempo, el empeoramiento de la crisis financiera es ynel apoyo plenos de mi delegacién.
resultado directo de nuestra incapacidad de hallar soluciones
adecuadas a las cuestiones complejas planteadas en el marcoMi delegacién se suma a la declaracion formulada hoy
del Grupo de Trabajo de alto nivel y composicién abiertan nombre de los paises miembros del Movimiento de los
encargado de examinar la situacion financiera de las NacRaises No Alineados. Segin entendemos, el objetivo princi-
nes Unidas. pal de esa declaracién es prestar asistencia al Secretario

General en la preparaciéon de memorias cada vez mejores en

Todos debemos demostrar la voluntad politica de evitalrfuturo. Reconocemaos sin reservas que la presente Memo-
acusaciones mutuas e intolerancia en los métodos de trabap en su forma y contenido, representa una clara mejora
de este importante 6rgano. La rehabilitacion financiera den respecto a las memorias de afios anteriores.
la Organizacién sélo puede lograrse mediante esfuerzos
conjuntos. Ucrania apoya las propuestas tendientes a refor- Opinamos que la Memoria anual del Secretario Gene-
mar el mecanismo financiero de las Naciones Unidamsl no es sélo un informe sobre el estado de la Organiza-
incluido el sistema actual de prorrateo de los gastos yd&n, sino que es también una reflexién sobre las activida-
escala de contribuciones para las operaciones de mantees del Secretario General durante el afio en todas las
miento de la paz. El primer paso de su aplicacion practieaferas indicadas en el Capitulo XV de la Carta. En este
debe ser la aprobacion en el quincuagésimo primer pericgntido, es evidente que el Sr. Boutros Boutros-Ghali es un
ordinario —y repito la palabra “ordinario"— de sesiones d8ecretario General de las Naciones Unidas destacado.
la Asamblea General de un proyecto de resolucién que
determine los parametros para la formulacion de la escala La delegacién de Nepal agradece sus esfuerzos tenaces
de cuotas para el periodo comprendido entre los afios 1@98cansables en pro de la paz. No ha escatimado esfuerzos
y 2000. para lograr una mejor administracion de la Organizacion.

Como lo ha sefialado el Ministro de Relaciones Exteriores

Estamos firmemente convencidos de que el logro dé¢ Nepal, Sr. Prakash Chandra Lohani, el Sr. Boutros
consenso sobre un proyecto de resolucién que establezcBaltros-Ghali ha logrado en gran medida dar forma a
prorrateo equitativo de los gastos de las Naciones Unidas deliberaciones de las Naciones Unidas a través de
entre los Estados Miembros facilitaria el acuerdo sobre das propuestas de amplio alcance que figuran en los docu-
aplicacién de los demas elementos de la reforma financiem@entos “Un programa de paz” y “Un programa de desarro-
Los esfuerzos de algunos Estados Miembros para promolet. Es bien conocido su vivo interés en la esfera
otros enfoques so6lo complican las deliberaciones en selcioeconémica, en el medio ambiente, y en el ambito de la
Grupo de Trabajo de alto nivel y composicion abiertmujer, los nifios y los derechos humanos. Nadie ha propicia-
encargado de examinar la situacion financiera de las Nacitw con mayor elocuencia la causa de la democracia y los
nes Unidas. derechos humanos ni recalcado mejor la necesidad de que

se brinde mas ayuda a los mas débiles y necesitados; nadie

13



Asamblea General 322 sesién plenaria
Quincuagésimo primer periodo de sesiones 11 de octubre de 1996

ha defendido con mayor firmeza la causa de los paises en Siqueremos echar los cimientos de la paz no debemos
desarrollo —en especial los paises menos adelantados— opgmoscabar el aspecto fundamental del desarrollo. Dentro
el Secretario General de las Naciones Unidas. del marco de las deliberaciones en torno a “Un Programa de
desarrollo”, debemos intensificar nuestros esfuerzos por
El proceso de reforma de las Naciones Unidas en curfestalecer la cooperacion internacional y acrecentar el papel
debe orientarnos hacia una Organizacién que cuente conyo& capacidad de las Naciones Unidas para encarar ese
medios, los recursos financieros y las estructuras que desafio.
necesitan para servir con eficacia a los propésitos para los
gue se establecio. No debe dejar de estar al servicio de las Coincidimos con la opinidn del Secretario General de
necesidades y aspiraciones de los pueblos del mundo,qele o mejor para prevenir y resolver los conflictos es la
cuyo nombre se firmé la Carta de las Naciones Unidas. Ediplomacia preventivay el despliegue preventivo, de manera
fue la vision de los Jefes de Estado y de Gobierno de lasevitar operaciones politicomilitares costosas. La diplo-
Estados Miembros que se reunieron el afio pasado cuacia preventiva puede asumir muchas formas, incluida la
motivo del cincuentenario de la Organizacion. Esa sigagplomacia silenciosa, la alerta temprana y la activacion de
siendo hoy nuestra vision. los mecanismos de mediacién y arbitraje de las Naciones
Unidas. La diplomacia preventiva debe traducirse en accién
Sr. Kamal (Pakistan) ifterpretacion del inglés preventiva. Debe ser una politica proactiva y no una res-
Deseo felicitar al Secretario General por haber presentguesta pasiva o tardia a los conflictos después de que hayan
su quinta Memoria sobre la labor de la Organizacion. lestallado. Las Naciones Unidas deben desempefiar su papel
Memoria consigna fielmente muchas de las tendencipgmordial de facilitar la solucién pacifica de las controver-
amplias en la evolucion de nuestra Organizacion. sias entre las partes, no debiendo concederse a ninguna de
las partes el derecho de veto para que imponga su voluntad
Estamos de acuerdo con el Secretario General en quefrezca justificativos arbitrarios de sus actos ilicitos.
las Naciones Unidas estan sufriendo una marcada transfor-
macién. Este proceso de transformacién y transicion no ha EIl Pakistan opina que la labor de mantenimiento de la
tenido lugar sin tropiezos. Las Naciones Unidas han tratagaz de las Naciones Unidas es un ejemplo del compromiso
durante muchos afios de poner en practica un sistepwditico sostenido de los Estados Miembros con el concepto
internacional viable y duradero. de la seguridad colectiva y el mantenimiento de la paz y la
seguridad internacionales. Dentro del marco de la Carta de
Aunqgue se han logrado algunos progresos, debe cdias Naciones Unidas, el mantenimiento de la paz es un
prenderse y definirse mejor el papel de las Naciones Unidglemento esencial para resolver las causas profundas de los
en el periodo posterior a la guerra fria. Estan surgiendonflictos y promover la reconciliacion entre las partes.
nuevas pautas de cooperacion internacional. Se estan reali-
zando algunos intentos de redefinir los propios propésitos A pesar de las dificultades enormes y los costos
y principios de la Carta. La mayor amenaza que se plan&avados que ello entrafia, el Pakistan ha estado siempre a
hoy a las Naciones Unidas es la tendencia hacia el neoaitdavanguardia de los esfuerzos de mantenimiento de la paz
miento y el neoprovincialismo. Se les dice a las nacionds las Naciones Unidas. Somos uno de los pocos paises que
pobres del mundo que resuelvan por si mismas sus prolllen abogado enérgicamente por el papel de las Naciones
mas econdmicos. Naciones sumidas en conflictos se ugnidas en el mantenimiento de la paz, e incluso hemos
libradas a la merced de poderosos agresores. Las Naciaofescido nuestros servicios en zonas de alto riesgo. Actual-
Unidas deben invertir esas peligrosas tendencias. mente, el Pakistan es el mayor contribuyente de contingen-
tes a las operaciones de mantenimiento de la paz de las
El Secretario General ha informado que los recursd&&ciones Unidas. Por consiguiente, somos plenamente
voluntarios ingresados en los fondos y los programas denscientes de las grandes dificultades a que hace referencia
las Naciones Unidas han disminuido durante el afio pasadb.Secretario General en su informe con relaciéon a las
La corriente de la ayuda oficial para el desarrollo prov@peraciones de mantenimiento de la paz y los recursos. En
niente de los paises de la Organizacién de Cooperacioneglidad, resulta paradéjico que la crisis financiera de la
Desarrollo Econdmicos (OCDE) ha disminuido al 0,27% dé)rganizacion haya afectado a los paises en desarrollo que
producto nacional bruto, en comparacion con el objetivantribuyen con contingentes. No debe obligarse a los
acordado con las Naciones Unidas del 0,7%. paises que contribuyen con contingentes a financiar los
déficit provocados por la falta de pago de sus cuotas de
algunos Estados Miembros.
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En su Memoria de 1994, el Secretario General sefidiéas. Primero, reclutd y entrené a un ejército de renegados
gue Jammu y Cachemira eran uno de los conflictos sirmercenarios y los arrojé sobre los civiles desarmados de
resolver mas antiguos que todavia figuraban en el progra@achemira. Segundo, inicid la farsa de un proceso electoral
de las Naciones Unidas. La operacién de mantenimientogra neutralizar a los lideres politicos de Cachemira. La
la paz mas antigua de las Naciones Unidas, la constituitaia fracasé en ambas empresas. Los renegados y mercena-
por el Grupo de Observadores Militares de las Naciongss se encuentran aislados, y las elecciones han sido recha-
Unidas en la India y el Pakistan (UNMOGIP), ha venidaadas por la poblacion de Cachemira.
desplegando sus esfuerzos por supervisar la linea de cesa-
cion del fuego en Jammu y Cachemira continuamente desde El dirigente del régimen titere instalado en Jammu y
1949. En su informe, el Secretario General advirti6 que €achemira hace tan sélo dos dias dijo en una entrevista el
grado de tirantez imperante en Jammu y Cachemira halBide octubre de 1996:
aumentado considerablemente en los ultimos afios. El afio
pasado, el Secretario General informd que la situaciébn en “Cachemira no es so6lo una cuestién de elecciones. Hay
Jammu y Cachemira se habia deteriorado aun mas, e hizo un sentimiento de antagonismo contra la India en el
hincapié en la urgencia de buscar una solucion politica a valle. Ha sido asi desde 1947."
través de un dialogo significativo.

Un dirigente partidario de la India en Jammu y

En su Memoria de este afio, el Secretario General @achemira, el Sr. Bim Singh, dijo:
expresado de nuevo la esperanza de que se consiga pronto
una resolucion pacifica de las diferencias entre la Indiay el “Las elecciones para la Asamblea fueron manipuladas
Pakistan, incluida la controversia relativa a Jammu y Cache- a través de las maniobras administrativas y el fraude.
mira. En los dltimos tres afos, el Secretario General ha En las elecciones de 1987, el pueblo voté y se le
ofrecido reiteradamente sus buenos oficios para facilitar la engafid, mientras que en las elecciones de 1996, se
basqueda de una solucién duradera al problema de Cache- engafi6 a los votantes en su ausencia.”
mira.

En The Telegraphun periédico de la India, publicé el

En los ultimos afios, el Pakistan ha venido explorand@ de septiembre de 1996:
todas las vias posibles para la resolucién de esta controver-
sia. Ante todo y en primer lugar, hemos solicitado la reali- “Los jawans[es decir, los efectivos del ejército de la
zacion de un plebiscito, bajo los auspicios de las Naciones India] se agolpaban alrededor de las cabinas de vota-
Unidas, cuyo resultado constituyera un compromiso interna- ciébn como abejas alrededor de un panal ... Cuanto mas
cional para el pueblo de Cachemira y una obligacion formal se internaba uno en las colinas boscosas de Cachemira,
para la India y el Pakistan. En segundo lugar, hemos pro- mas soldados encontraba, metidos en los hermosos
puesto la celebracion de conversaciones significativas y recovecos de la naturaleza como el heno en los sacos.”
sustantivas acerca de Cachemira, ya sea en un marco
bilateral o en un marco multilateral. En tercer lugar, hemos Un soldado del ejército indio que superviso las elec-
aceptado la oferta del Secretario General de las Naciom&snes dijo:

Unidas de encontrar una solucion duradera al problema. La
India ha rechazado de plano todas estas iniciativas. “¢,Qué clase de elecciones son estas? No hay delega-
dos de comicios, no hay representantes electorales, no

La respuesta de la India al levantamiento politico de  hay listas de votacién, no hay sefiales de ningin parti-
Cachemira ha sido la represion brutal y sin tregua. En los do ni de sus candidatos. Nosotros tenemos que hacer
ultimos seis afios ha desplegado unos 700.000 contingentes todo su trabajo. Hubiéramos podido celebrarlas [las
para reprimir al pueblo de Jammu y Cachemira. En esos elecciones] nosotros mismos.”
seis aflos ha matado a mas de 50.000 personas, apresado a
miles de activistas politicos, y violado y deshonrado a las Inmediatamente después de completar la farsa de las
mujeres de Cachemira. Ha convertido a toda Cachemiraedacciones, la India ha comenzado ahora a tomar como
un campo de concentracién militar. blanco a los civiles. El ejército indio asesina de 10 a 20

civiles de Cachemira cada dia. Las fuerzas de ocupacion de

El afio pasado, cuando la India comprendié que taIndia han declarado que continuaran su orgia de matanzas
podia doblegar la voluntad del pueblo de Cachemiraem Cachemira. Los verdaderos dirigentes politicos de Cache-
través de la agresion abierta, tramo dos estratagemas diab6-
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mira de la parte de Cachemira ocupada por la India estdn Aqui, en la Asamblea General, tenemos la responsabi-
hoy en la cércel. lidad de poner fin a este estancamiento. La Unica
pregunta que afrontamos es si tendremos la visién y el
La controversia sobre Jammu y Cachemira es ugampromiso politico necesarios para apartarnos de un
amenaza grave a la paz y la seguridad en una regién crtifoque digno délicia en el Pais de las Maravillaen el
camente importante del mundo. Las tensiones que gengue todo sigue igual, y abordar los problemas reales del
amenazan a la paz y la seguridad tanto regionales comando real.
internacionales. Por ello consideramos absolutamente im-
prescindible que las Naciones Unidas intercedan para Sr. Mapuranga (Zimbabwe) {nterpretacion del
promover una solucion justa y pacifica de esta controversiaglés: Ante todo deseo manifestar la satisfaccion de mi
delegacion por la manera en que el Embajador Razali ha
Estamos de acuerdo con el Secretario General en qugmido dirigiendo la labor de la Asamblea General desde la
la busqueda de una solucién politica de la cuestion dpertura del guincuagésimo primer periodo de sesiones.
Jammu y Cachemira a través de un didlogo significativo “€@onfiamos en su competente direccion durante los exigentes
urgente” @/51/1, pérr. 809. meses que tenemos por delante. Asimismo, queremos
expresar nuestra profunda gratitud al Secretario General
El obstaculo principal a ese didlogo es la obstinaciggor su amplia y reveladora Memoria sobre la labor de la
de la India. En el momento en que empieza una ronda @eganizacién (A/51/1), que tenemos hoy ante nosotros.
negociaciones, la India adopta la postura histéricamemit delegaciéon se asocia plenamente a la declaracion
incorrecta y juridicamente nula de que Jammu y Cachemiae formul6 Colombia en nombre del Movimiento No
son parte integrante de la India. Hay un estancamiertineado.
virtual en el didlogo indo-pakistani. Por lo tanto, es necesa-
rio que intervenga el Secretario General de las Naciones Si bien hemos instado a la reforma y reestructuracion
Unidas para que inicie su labor de mediacion. de la Organizacion con el fin de lograr que esta sea mas
eficaz, democratica y transparente y responda mejor a
Como primer paso, proponemos que el Secretalms necesidades de los Estados Miembros, dicha reforma
General considere la designacion de un representante espeeebe ser interpretada como un mero ejercicio de reduc-
cial que recopile informacién acerca de la situacién enén, porque ello podria producir como resultado una
Jammu y Cachemira para facilitar el proceso de un dialo@rganizacion debilitada e ineficaz. La reforma de la Secre-
significativo encaminado a conseguir una solucion duradesaia no deberia abordarse como un mero ejercicio de
a la cuestion de Cachemira. reduccion de gastos sin tener debidamente en cuenta el
cumplimiento de los programas. El objetivo principal
Las Naciones Unidas estdn atravesando una etajsberia consistir en mejorar la eficacia de la Organizacion.
critica de su historia. Muchos piensan que la Organizaci@a reduccién de gastos no garantiza en si misma el logro de
ha perdido su sentido de orientacidon y que no ha podidee obijetivo.
superar algunas de sus deficiencias inherentes, que habian
guedado relegadas durante demasiado tiempo a causa de la Habida cuenta de los cambios que estan teniendo lugar
guerra fria. Muchas de las cuestiones que derivan de esasmuestra “aldea planetaria”, es imperioso que mejoremos
deficiencias se volvieron a colocar sobre el tapete con togldortalezcamos el sistema multinacional con el fin de que
franqueza durante las deliberaciones de los grupos migestra Organizacion pueda responder en forma eficaz a las
trabajo de alto nivel y otras reuniones que tuvieron lugarcaecientes necesidades de la comunidad internacional.
principios de este afo. En ese sentido, el Secretario General sefala acertadamente
que
Desafortunadamente, ain no se ha encontrado una
solucion a ninguno de los problemas méas importantes. La “la reforma de la Organizacién deberia percibirse no
falta de la voluntad politica necesaria por parte de muchos como una imposicién ni como una desviacion respecto
de los protagonistas principales, que no parecen querer de los propdsitos de la Carta, sino como la adaptaciéon
adaptarse a la necesidad de una reorganizacion fundamental, de las estructuras y los métodos al nuevo entorno
es la causa de la profunda conmocion en que nos encontra- mundial que la Organizacion ha contribuido a crear.”
mos. (A/51/1, pérr. §
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Si bien coincidimos en que existen tres niveles princiramientos. El incumplimiento de las obligaciones financie-
pales de reforma institucional, es evidente que el manda&s y los intentos de reformar la Organizacién eludiendo a
de llevar a cabo la reforma y el programa de trabajo de lmAsamblea General sirven para paralizar ain mas a la Or-
Secretaria constituyen una prerrogativa de los Estadgnizacion y para erosionar el principio de la representa-
Miembros que estos deben ejercer a través de la Asamtieaad.

General. Por su parte, incumbe a la Secretaria la adecuada
ejecucion de ese mandato. La Secretaria no deberia tratar de Cabe esperar que durante el quincuagésimo primer
encontrar formas de eludir las decisiones de los mecanisnpesiodo de sesiones el Grupo de Trabajo oficioso de com-
intergubernamentales. Cualquier intento de llevar a cabogasicion abierta de la Asamblea General sobre “Un progra-
reforma y reestructuracion de la Organizaciéon en fornma de paz” continle con su labor con respecto a los dos
precipitada, sin contar con la autoridad y el apoyo de faibtemas pendientes: la diplomacia preventiva y el estable-
autoridad legislativa, conlleva el peligro de transformar a lagmiento de la paz, y la consolidacion de la paz después
Naciones Unidas en una Organizacion que sirva solo a les los conflictos. Consideramos que incumbe a la Asamblea
intereses de unos pocos. General el papel principal en lo que concierne a la
consolidacién de la paz después de los conflictos, ya que

Hace dos semanas el Ministro de Relaciones Exterioss trata de una fase de reconciliacién, rehabilitacién y
de la Republica de Zimbabwe sefial6 ante esta Asambteaonstruccién. Las propuestas que el Secretario General ha
gue nuestro objetivo principal en lo que concierne a farmulado en el documento titulado “Suplemento ‘de Un
reforma deberia consistir en reafirmar el papel de la Asaprograma de paz” en lo que respecta a la diplomacia
blea General como érgano ejecutivo del sistema de laeventiva merecen nuestro apoyo en la medida en que
Naciones Unidas en su conjunto. Cualquier proceso ttatan de prevenir y contener los conflictos entre Estados.
reestructuracion y revitalizacion o fortalecimiento deberi@on todo, queremos poner de relieve que se deberia respetar
necesariamente remediar el deterioro del principio por gempre los principios paralelos de “solicitud y consenti-
cual los érganos principales y subsidiarios y los organismogento”.
especializados de las Naciones Unidas deben rendir cuentas
a la Asamblea General. Nos perturba que en el parrafo 652 de la Memoria, el

Secretario General afirma que la “diplomacia preventiva”

La existencia de los grupos de trabajo de composicidieberia llamarse “acciébn preventiva”, mientras que la
abierta de la Asamblea General, que se encuentran Asamblea General todavia esta examinando la definicién de
diversas etapas de su labor, constituye un testimonio dghlomacia preventiva. Las terminologias nuevas e indefini-
compromiso del 6rgano legislativo con el objetivo deéas, incluidas las “operaciones de paz”, podrian confundir
reformar y revitalizar nuestra Organizacion. Durante &bdo el proceso. Si bien encomiamos a las Naciones Unidas
cuadragésimo noveno periodo de sesiones se asign@al sus actividades humanitarias en zonas en conflicto,
Grupo de Trabajo de alto nivel y de composicién abiertsomo Somalia, Liberia y Angola, las intervenciones huma-
sobre el fortalecimiento del sistema de las Naciones Unidaitarias deberian estar relacionadas con el desarrollo a fin de
la tarea de reestructurar la Secretaria y la Asamblea Gedar a los pueblos afectados unos medios de vida mas
ral. Ese Grupo, que presentod su primer informe a la Asapredecibles y sostenidos.
blea General en su quincuagésimo periodo de sesiones, esta
encargado de llevar a cabo un examen a fondo de la labor Tomamos nota de que las cuestiones relativas al
de las diversas entidades y de determinar los rumbos futudesarrollo no reciben la misma prioridad. Pero cuando la
y el papel de la Organizacion. En nuestra opinion, lagciben, estan relacionadas con la solucion de conflictos.
intentos encaminados a aplicar las reformas con un criteG@abe recordar que en 1992, después de que el Secretario
selectivo llevaran a un deterioro del papel de ese Grupo @eneral publicara su documento “Un programa de paz”, los
Trabajo y a una socavacion de la credibilidad de la proppaises en desarrollo insistieron en que deberia existir un pr-
Asamblea General. Seria prudente aguardar las decisioogeama de desarrollo, debido a nuestra firme conviccion de
de este y de otros grupos de trabajo antes de aplicar cuple el desarrollo es una condicién previa para la paz.
quier reforma.

Estamos de acuerdo con el Secretario General en que

Zimbabwe es plenamente consciente de la crigiprograma de desarrollo tiene el potencial de proporcionar
financiera que afronta esta Organizacion y que se del@a base importante para la cooperacion internacional para
fundamentalmente a que algunos Estados Miembros elodesarrollo. No obstante, habida cuenta de las actitudes
pagan sus cuotas en forma total, en término y sin condicimostradas hasta ahora en las negociaciones, mi delegacién
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tiene serias dudas sobre el cumplimiento pleno de easeseran un sustituto convincente de un compromiso politi-
potencial. Nos preocupan especialmente los intentos atedecidido de aumentar los recursos para el desarrollo.
algunos de volver a negociar los acuerdos y compromisos
ya asumidos en las recientes grandes conferencias mundia- En el capitulo final, en el parrafo 1140, el Secretario
les. El programa de desarrollo no tendr4 ningun val@eneral alude a una serie de nuevas direcciones e ideas para
practico para los paises en desarrollo si se limita a imfutura reestructuracion de la Organizacibn mediante la
andlisis de las perspectivas econémicas mundiales y foomacion de grupos. Estos abordarian las cuestiones de la
presenta medidas concretas orientadas hacia la accién paa y la seguridad, los derechos humanos, la asistencia
gue se apliqguen de manera integrada y coordinada. Adentasnanitaria, los andlisis econémicos y sociales, y las
este ejercicio debe colocar a las Naciones Unidas enaetividades operacionales para el desarrollo. La Memoria no
centro de la cooperacién internacional para el desarrolloes muy clara sobre el contenido y las relaciones entre estos
grupos. Los criterios para seleccionar el enfoque de los
A mi delegacion le satisface la notable labor que est@nupos tampoco estan claros. Aungque reconocemos que el
realizando con escasos recursos los programas y los fon8esretario General es el oficial administrativo jefe de la
de las Naciones Unidas. A pesar de los escasos presup@ganizacion, el acuerdo de los Estados Miembros es vital
tos, que disminuyen cada afio, las actividades de las Nagara que desempefie su mandato. Advertimos contra cual-
nes Unidas en pro del desarrollo en el terreno han tenigoier medida de reforma que intente deshacer lo logrado en
una gran repercusion en las vidas de las personas de nuespasado reciente. Mas bien, deberiamos basarnos en lo
tras ciudades y pueblos. Sin embargo, su funcionamiemtmnseguido.
esta siendo seriamente socavado por el descenso en el
apoyo publico a los paises desarrollados. Por ejemplo, en el noveno periodo de sesiones de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre Comercio y
Se han propuesto numerosas reformas, o ya se edb@sarrollo (UNCTAD) se llegé a un acuerdo sobre el
aplicando, para cambiar las disposiciones de programacidesarrollo. Por tanto, la UNCTAD deberia conservar su
el estilo de gestion y los mecanismos de financiacion de logpacidad Unica para ofrecer un tratamiento amplio del
programas y los fondos de las Naciones Unidas. Si bidesarrollo en una sola institucion. Se le deberian proporcio-
estamos de acuerdo en que es necesario aumentar larefi-los medios para aplicar el programa de trabajo al que se
ciencia en la ejecucién de los programas, también advedémprometieron todos los Estados Miembros hace soélo
mos que la reforma no debe ser un ejercicio interminablecyatro meses.
abierto. La cultura corporativa que los programas y los
fondos de las Naciones Unidas han intentado imbuir y Deseo concluir diciendo que mi delegacién cree que
fomentar sélo puede tener un efecto marginal si se preteddg iniciativas sobre la simplificacion de las estructuras de
realizar innovaciones por si mismas. Digo esto porque EnSecretaria, la reagrupacion de sus actividades y la asig-
los tres Ultimos afios nos hemos visto abrumados por umecion de prioridades a su programa de trabajo tienen una
sucesién rapida de propuestas de cambio, quiz4 bien inteaturaleza sustantiva y no se deben considerar cuestiones
cionadas, pero mal definidas y comprendidas. Estas inclaeramente administrativas o de gestién. Por consiguiente,
yen, entre otras cosas, huevos arreglos de programacitimlquier modificacibn o cambio a ese respecto deben
notas de estrategias por paises y marcos de cooperacéalizarla los diversos Grupos de Trabajo establecidos por
entre paises. la Asamblea General en su cuadragésimo noveno periodo de
sesiones. Esperamos que cuando reanuden sus actividades,
La aplicacion eficaz de los programas deberia manifessos 6rganos proporcionen la asesoria adecuada a la Asam-
tarse en la mejora de las vidas de los beneficiarios. A fin tea General sobre las medidas necesarias, la magnitud de
beneficiarse de esas reformas, los beneficiarios, que tambigncambios y los recursos adecuados para apoyar adecuada-
deberian ser agentes activos del cambio, deberian compraente a la Organizacion y al fomento de sus operaciones.
der toda la importancia y el valor de las reformas propuelSn esta empresa, se espera que el Secretario General pro-
tas. Si los receptores comprenden el cambio sélo cuartrcione los servicios y la informacion necesarios, en
experimentan un nivel reducido de financiaciébn para phrticular por lo que respecta al mandato de esos Grupos de
programa dedicado a su pais, como sucedié en el mio doabajo, a fin de ayudarlos en sus deliberaciones y en el
el Fondo de Poblacion de las Naciones Unidas, evidestesempefio de su mandato.
temente esto envia sefales confusas, por no decir equivoca-
das. Creemos que los cambios en los criterios, los métodos El Presidente interino (interpretacion del francés
de financiacion o la duracién de los ciclos de los program@aiiero informar a los miembros de que el representante de
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Costa Rica ha solicitado participar en el debate sobre este La Asamblea General debatié este asunto el afio
tema del programa. Puesto que la lista de oradores se cgadado e incluy6 un parrafo en su resolucién sobre la ayuda
hoy al mediodia, ¢ puedo considerar que la Asamblea Gehamanitaria al Sudan en la que se prevé la plena participa-
ral no pone objeciones a que se afiada el nombre de dicidn de mi Gobierno en la Operacién Supervivencia en el

representante a la lista de oradores? Sudan. La aplicacibn de la mencionada resolucion, al
garantizar la plena participacion del Gobierno del Sudan,
Asi queda acordado. fomentara la confianza entre los participantes en la Opera-

cion, fortaleciendo sus probabilidades de éxito. También
Sr. Erwa (Sudan) interpretacion del arabe Para resolverd el problema de dar acceso a la poblacién afectada
comenzar, quiero dar las gracias al Secretario General polas partes que intervienen en la Operacién.
su exhaustiva Memoria sobre la labor de la Organizacién,
gue alude a muchos temas que son el nicleo de la atencién ElI Gobierno del Sudan reitera que esta decidido a
de la Organizaciéon. Nuestras opiniones sobre estos teragadar a todas las personas afectadas por la guerra, en
las expresd a principios de esta semana el Ministro dealquier parte del mundo, inclusive a las asediadas en
Relaciones Exteriores de mi pais en la declaracion gmenas de rebelion.
formuld ante la Asamblea.
Mi pais ha experimentado acontecimientos politicos
Por lo tanto, me limitaré en este sentido a lo que g®sitivos de gran magnitud el afio pasado, que han llevado
incluy6 en la seccion de la Memoria titulada “El ineludibleé adelantos en el camino hacia la paz. Facciones rebeldes
deber humanitario”, especialmente la parte que se refierelave han optado por la paz y han rechazado la guerra. Se
la Operacion Supervivencia en el Sudan, en la que se afirgiguen desplegando esfuerzos en este sentido y esperamos
gue el Gobierno del Sudan ha restringido la distribucién dgie otras facciones también opten por la paz. Por lo tanto,
suministros de socorro. Recordamos a la Asamblea queskproblema del socorro en el Sudan no es una situacién de
Gobierno del Sudan, por propia iniciativa, declaré su desaggencia grave. La paz ha creado mucha estabilidad y
de cooperar con la comunidad internacional para aliviar ®guridad, que ha hecho la distribuciéon de suministros de
sufrimiento de los afectados por la guerra iniciada por sbcorro mas facil y mas barata. La paz también ha recalca-
movimiento rebelde en la parte meridional del Sudan. Pata la necesidad del regreso de los desplazados y de la
aliviar el sufrimiento y mitigar los efectos de la guerrarehabilitacion y reconstruccién de las zonas destruidas por
iniciamos la Operacién Supervivencia en el Sudan para daeguerra. Ello exigira la participacién de la comunidad
la comunidad internacional pudiera canalizar sus medidam#ernacional y la exhortamos a que responda al llamamien-
través de las Naciones Unidas. ¢ COmo podria el Gobietaode las Naciones Unidas relativo a la Operacién Supervi-
del Sudan estar restringiendo la distribuciéon de suministresncia en el Sudan para 1996.
de socorro cuando fue él el que inici6 todo el proceso?
El movimiento rebelde es plenamente responsable de
Han transcurrido siete afios desde el establecimieimds obstdculos que siguen impidiendo la distribucion de
de esta Operacién, que se ha convertido en un modslgninistros de socorro, tales como el secuestro de trabaja-
para las operaciones de distribucién de suministros deres de socorro, la desestabilizacién, la manipulacion, el
socorro y para la cooperacion internacional y la armonizeaqueo de los suministros y los atagues contra civiles
cion de los esfuerzos nacionales al servicio de objetiviomcentes en sus campamentos. El mas reciente de dichos
humanitarios. sucesos fue la detencién de trabajadores de socorro hace
tres semanas. Todas estas précticas fueron pasadas por alto
La Operacion Supervivencia en el Sudan depende eela Memoria, que se centra en las pretendidas medidas del
la confianza. Nuestra confianza en la imparcialidad, [@obierno que restringen la distribuciéon de suministros de
eficiencia y la transparencia de las Naciones Unidas nescorro. Esta posicion prejuzga los principios de trans-
indujo a autorizar que coordinasen la labor de la Operacidgrarencia e imparcialidad en que se funda el trabajo de la
Aunque consideramos que es un éxito, la Operacién Geganizacion.
enfrenta a ciertos problemas. Algunas de las organizaciones
internacionales que participan en la Operacion se lamentan Para finalizar, deseo subrayar la voluntad del Gobierno
de que su acceso a la poblacién afectada esta restringiiel. Sudan de cooperar plenamente con las Naciones Unidas
Ademas, el Gobierno del Sudan cree que no esta participgreon todas las partes interesadas a fin de facilitar la presta-
do suficientemente en la Operacion. cion de suministros de socorro a todos los civiles necesita-
dos. Reitero que el Sudan, que comenzd la Operacién
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Supervivencia en el Sudan como una empresa sin preceden- En el capitulo titulado “Prevencién, control y solucién
tes y un modelo de compromiso con los derechos humands, conflictos” hay una subseccidn titulada “lrag-Kuwait”.
en particular en circunstancias de guerra, no puede #dlii se comienza sefialando que:

acusado de obstaculizar esta Operacion. Hago hincapié en

gue el Sudan continuara realizando esfuerzos a fin de “...la posibilidad de aflojar o levantar las sanciones se
establecer la paz en el pais de modo tal que ya no sea ve blogueada porque el Iraq sigue sin cumplir una

necesario el socorro humanitario. serie de obligaciones que figuran en las resoluciones
pertinentes del Consejo de Seguridad\/51/1, parr.
Sr. Hamdoon(Iraq) (interpretacion del arabe Desea- 807)

mos expresar nuestro agradecimiento al Secretario General
por su amplia Memoria sobre la labor de la Organizacidlis observaciones se centraran fundamentalmente en esta
(A/51/1), en la cual se presentan claramente los desafiosita dado que la utilizacién de la frase “el Iraq sigue sin
las oportunidades que enfrentan las Naciones Unidas encumplir’ no es fidedigna para nosotros. Asi pues, las con-
mundo cada vez mas complejo. En la Memoria se hace wiasiones ulteriores sobre la base de esa idea tampoco son
resefia de las medidas importantes adoptadas en muduasectas.
esferas en el Gltimo afo a fin de reformar la Organizacion,
fortalecer su funcién y mejorar su rendimiento para que Deseo explayarme al respecto. Ya es de domino
pueda responder en forma efectiva a esos desafios, aprggslico que las resoluciones en las que se imponen las
char esas oportunidades y alcanzar las metas consagradaaaniones contienen exigencias vagas e imprecisas y dejan
la Carta. librado a la Potencia ejecutora la posibilidad de interpretar
lo que se exige, sin definir un calendario o modalidades
Si bien encomiamos al Secretario General y a la Secretéenicas para su aplicacion. Permitaseme brindar dos ejem-
ria por los dedicados esfuerzos para alcanzar esa nm@ts. En relacién con la cuestion de los prisioneros y las
preciada, reafirmamos la conviccion de que los incansablesrsonas desaparecidas, el Iraq ha cumplido plenay sincera-
esfuerzos del Secretario General no daran como resultadmiente con sus obligaciones. Desde 1991 ha repatriado a
reforma deseada de esta Organizacion mundial, a menos mu#s de 6.500 prisioneros, detenidos y personas desapareci-
todos los Estados Miembros trabajen conjuntamente con ese. El Iraq continda cooperando con el Comité Internacio-
fin. ¢Como, por ejemplo, podemos lograr reformar elal de la Cruz Roja (CICR) en la basqueda de otras perso-
Consejo de Seguridad si algunas Potencias influyentess desaparecidas; las que se encontraron fueron repatriadas.
insisten en que el Consejo siga siendo un club para los ridéidraq continta cooperando con el CICR a fin de encontrar
y se niegan a reconocer las transformaciones intelectual@ésa solucion a esta cuestién de caracter humanitario.
politicas, econdmicas y sociales que se han producido en el
mundo y que se deben reflejar en la composicion y en los ¢ Es aceptable, acaso, la utilizacion de la frase “sigue
métodos de trabajo del Consejo? ¢En qué forma se pusetecumplir’ para describir la actitud y la conducta del Iraq
reformar la situacién financiera de las Naciones Unidasem relacion con esa cuestion? Todos reconocen que la
la Organizacion es rehén de una de las principales Potendidsqueda de personas desaparecidas, tras una guerra en la
gue se niega a cumplir con sus obligaciones financieras apre se utilizaron bombas ocho veces mas destructivas que
la Organizacién? ¢ CAmo es posible revitalizar la funcion dees de Hiroshima, llevara muchos afios y tal vez decenios.
las Naciones Unidas en la esfera econdmica y social si loss estadounidenses lo saben por experiencia propia ya que
paises del Norte se siguen negando a dar a los paisescdetinGan buscando sin éxito a sus soldados desaparecidos
Sur la oportunidad que merecen en la construccion del la guerra de Viet Nam.
orden econdémico internacional que garantizara el desarrollo
sostenible y las oportunidades de desarrollo equitativas? ¢Es aceptable, acaso, que mueran 4.500 nifios por
mes debido a la falta de alimentos y medicinas, segun lo
Esos interrogantes y muchos otros son prueba suficiesefialé el representante del Fondo de las Naciones Unidas
te de que el ndcleo de la reforma es la voluntad politica geara la Infancia (UNICEF) hace unos dias? ¢ Es aceptable,
los Estados Miembros para preparar a las Naciones Unidaesso, permitir el empeoramiento de las condiciones en
a fin de que inicien el préximo siglo como las verdaderasateria de salud y nutricion en el Iraq hasta un punto en
representantes de las esperanzas y aspiraciones de todoguesunos cuatro millones de personas, la mayoria de ellos
pueblos. nifios menores de cinco afios, corren el riesgo de sufrir
graves dafos fisicos y mentales de resultas de la malnutri-
cion, como lo sefiala el Secretario General en el parrafo 821
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de la Memoria? ¢ Es aceptable, acaso, que los nifios muezala Comisién Especial de las Naciones Unidas; en la
de inanicion o que incluso se les mate para presionar al @demoria del Secretario General se confirma en el parrafo
bierno iraqui en una esfera en que esta cooperando? 810 que en agosto de 1995 se habian entregado méas de
1 millén de péginas. No obstante, la Comisién Especial
Con respecto a la cuestion de la eliminacién de laggue buscando mas documentos. La situacién plantea
armas de destruccién en masa, tratada en detalle ercuastiones juridicas y morales acerca de la magnitud de las
Memoria del Secretario General, la utilizacién de la frasxigencias conforme a las resoluciones del Consejo de
“sigue sin cumplir’ para describir la conducta del Iraq eSeguridad, sobre todo porque dichas resoluciones vinculan
incorrecta e injusta. El Iraq ha venido cooperando con & cumplimiento de sus disposiciones con el levantamiento
Comisién Especial de las Naciones Unidas y el Organismoalivio del régimen general de sanciones impuestas al
Internacional de Energia Atdmica (OIEA) desde que cdéraqg, que prohiben incluso la importacion de medicinas y
menzaron su labor en marzo de 1991 a fin de lograr laimentos.
objetivos establecidos en la seccion C de la resoluciéon 687
(1991) del Consejo de Seguridad. En el informe consolidado EI 10 de julio de 1996, el grupo de trabajo ad hoc de
del Organismo Internacional de Energia Atémica (OIEA)a Asamblea General sobre las sanciones aprob6 un docu-
de fecha 7 de octubre de 1996, que se envi6 al Consejordento en el que figuraban algunos principios basicos que
Seguridad, se sefiala en el parrafo 29 lo siguiente: deben tenerse en cuenta al imponer sanciones y durante la
vigencia de las mismas. Ese documento pone de relieve que
“Se ha retirado todo el material nucleatas sanciones deben ajustarse plenamente a las disposiciones
especial (uranio o plutonio muy enriquecido) halladde la Carta; que deben tener objetivos claros; que deben
en el Irag y se ha destruido la infraestructura industriabntener condiciones precisas para su levantamiento; y que
creada por el Iraq para producir y convertir en arma® deben causar sufrimientos innecesarios a la poblacion
el material nuclear especial.5(1996/833, parr. 29 civil. El Consejo de Seguridad debe establecer un marco
temporal para el régimen de sanciones, teniendo en cuenta
En el parrafo 28 del mismo informe se dice: todos esos factores.

“Desde la presentacion del ultimo informe del OIEA El régimen de sanciones también debe especificar las
al Consejo no se han observado casos de actividadesdidas que tiene que adoptar el pais afectado para garanti-
ni la presencia en el Irag de equipo o de materialegar el levantamiento de las sanciones. Deben estar exentos
prohibidos por dichas resoluciones.” de las sanciones los alimentos, medicinas y suministros
médicos, asi como los equipos médicos, agricolas y educa-
y cionales. La pregunta que naturalmente surge es la siguien-
te: ¢ Acaso el régimen de sanciones al Irag esta de acuerdo
“El OIEA sigue aplicando con rigor su plan decon esos principios? Dejo la respuesta a la discrecion de las
vigilancia y verificacién permanentes del cumplimientpersonas imparciales.
por el Irag de las resoluciones pertinentes del Consejo
de Seguridad.” Para terminar, quiero recalcar que el régimen de
sanciones impuesto al Iragq no sélo es equivalente a un acto
En el mismo parrafo, el informe habla de la cooperacion dé¢ genocidio contra un pueblo entero, sino que también es
Iraq con el OIEA: un delito porque va en contra de los principios y valores
sobre los que se fundaron las Naciones Unidas.
“La contraparte iraqui ha seguido cooperando con el
OIEA de manera productiva.” Sr. Kim (Republica Popular Democrética de Corea)
(interpretacion del inglés Quiero dar las gracias al
Entonces, ¢acaso es razonable hablar de que el IBegretario General, Sr. Boutros Boutros-Ghali, por su
no cumple? ¢Es admisible utilizar detalles marginalesayplia Memoria (A/51/1). También le quiero expresar
documentos antiguos como pretexto para decir que el Inagestra gratitud por su atencién hacia la cuestion coreana.
no ha cumplido con sus obligaciones, mientras se pasa @mmo se dice en la Memoria, el afio pasado mi pais sufrié
alto su cooperacion durante un periodo de mas de cidas mayores inundaciones de los ultimos 100 afios, y los
afios? Durante ese tiempo se han aplicado los requerimieorsiguientes desastres naturales durante varios afios han
tos esenciales de la resolucién 687 (1991) del Conseausado problemas alimenticios. Ahora nuestro pueblo,
de Seguridad. El Irag ha entregado millones de documentwmemente unido a su lider el Camarada Kim Jong Il, esta
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realizando una campafia nacional para reparar los dafiesactualizado. En febrero de 1996, la Republica Popular
reasentar a las victimas y superar todas las dificultad&emocratica de Corea propuso nuevamente la concertacion
Aprovecho la ocasion para expresar nuestro agradecimied& un acuerdo provisional como mecanismo institucional
a los paises y organismos internacionales, entre ellos tagimo para impedir los conflictos armados y el resurgi-
Naciones Unidas, que han suministrado su asistencia hunméento de la guerra, teniendo en cuenta la politica de los
nitaria sincera a nuestro pueblo. Estados Unidos hacia la Republica Popular Democratica de
Corea y la situacion de sus relaciones bilaterales. No obs-
La cuestién coreana es uno de los asuntos mas impamnte, hasta ahora los Estados Unidos no han respondido a
tantes que consideran las Naciones Unidas. El aspentgestras propuestas amantes de la paz.
fundamental de dicha cuestion es la terminacion de la
intervencién extranjera y la reunificacion del pais por Silas Naciones Unidas estan verdaderamente preocu-
medios pacificos. Las Naciones Unidas desde sus principf@las por la situacion en la peninsula de Corea, deben
intervinieron en Corea a exigencia de las Potencias y, pmorregir las relaciones beligerantes con la Republica Popular
tanto, son una de las partes responsables de la divisionDiamocratica de Corea mediante la disolucion del Mando de
Corea y de la agonia del pueblo coreano. las Naciones Unidas, el retiro de la bandera de las Naciones
Unidas del Ejército de los Estados Unidos en Corea del Sur
Como es sabido, las Naciones Unidas todavia gda colaboracién en el establecimiento de un nuevo meca-
encuentran en estado de guerra con la Republica Populemo de paz para reemplazar al del Armisticio, que esta
Democratica de Corea. La existencia del Mando de ldssactualizado y no es (til ya para la paz y la seguridad en
Naciones Unidas en Corea del Sur no se basa en ningla@eninsula coreana.
resolucién de las Naciones Unidas. En la resolucion 84
(1950) del Consejo de Seguridad, de julio de 1950, que con En ese sentido, pensamos que la Memoria del Secreta-
frecuencia se toma como base juridica para dicho Mandm General presenta medidas y recomendaciones que tienen
no se menciona nada sobre su organizacion. Esos heaklgsropdsito de corregir la errénea historia de las Naciones
histéricos demuestran que las grandes Potencias han abUkadas en Corea y contribuir a la solucién pacifica de la
do de las Naciones Unidas al tratar de la cuestion coreanaestion coreana.
Por tanto, es esencial que la Organizacion corrija el pasado
respecto a esa cuestién. Sin embargo, lamentamos que la Sr. Gambari (Nigeria) (nterpretacion del inglés En
Memoria del Secretario General no toca el fondo de faimer lugar, mi delegacion desea agradecer al Secretario
cuestion coreana, lo que puede interpretarse en el sentiddz@meral por su Memoria sobre la labor de la Organizacion
gue las Naciones Unidas no estan dispuestas a corregir timsamplia y orientada hacia el futuro. Su tamafio, que se
relaciones hostiles con la Republica Popular Democréticaiderementa afio a afio, nos permite ver lo vastas y variadas
Corea, sino a mantenerlas. gue han sido las actividades realizadas por nuestra Organi-
zacion al servicio comun de la humanidad. Estas actividades
En la Memoria del Secretario General se habla de quan desde la paz y la seguridad internacionales a la coope-
hay que continuar observando las disposiciones del Acuerdgion econémica internacional; desde las actividades
de Armisticio firmado en 1953. humanitarias y de socorro a la asistencia técnica; y desde la
promocion de los derechos humanos a la supervision,
El Acuerdo de Armisticio coreano de 1953 fue sél@rganizacion y certificacién de elecciones realizadas dentro
una medida temporaria para suspender las actividadieslos Estados Miembros.
militares entre los beligerantes. Se esperd que se transfor-
maria en un acuerdo de paz. El Acuerdo de Armisticio no Mi delegaciéon tomd nota, segin se desprende de la
puede impedir ahora incidentes accidentales —para Kemoria, de que las actividades vinculadas con la preven-
hablar del resurgimiento de la guerra—, pues se ha conveién y la solucién de los conflictos, el establecimiento y el
tido en un simple trozo de papel debido a la abrogaciénantenimiento de la paz y las tareas de indole humanitaria,
unilateral de sus disposiciones fundamentales por les especial el socorro de emergencia, siguen mereciendo la
Estados Unidos. mayor atencion de esta Organizacién y tienen grandes
repercusiones en materia de recursos, en detrimento de los
En tales circunstancias, en abril de 1994 |la Republieanpefios en pro del desarrollo. Naturalmente, hubiésemos
Popular Democrética de Corea propuso a los Estadweferido que las Naciones Unidas concentraran mas su
Unidos el establecimiento de un nuevo mecanismo de paencién y dedicaran la mayor parte de sus recursos a las
para reemplazar al Acuerdo de Armisticio, que ya esé&tividades socioecondémicas tendientes a aliviar la pobreza,
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pero comprobamos con dolor que no puede haber desarrafpacidad del sistema para desarrollar y aplicar programas
sin paz ni paz sostenible sin desarrollo. de desarrollo econémico y social en una forma mas coordi-
nada y coherente.
El vinculo entre ambos justifica la atencién que la
Asamblea General sigue dedicando a “Un programa de paz” También apoyamos los crecientes esfuerzos para
y “Un programa de desarrollo”, documentos que fueramejorar la coordinacion y la colaboracién entre las institu-
elaborados por el Secretario General. Tomamos nota de dmnes de Bretton Woods y los 6rganos de las Naciones
progresos realizados por los diversos grupos de trabajoUi@das a fin de trabajar en mayor armonia para beneficio
la Asamblea General y exhortamos a la pronta terminaciéeciproco de todos, en especial de la mayoria, que se en-
de las tareas a fin de lograr acuerdos sobre los tentagntra en los paises en desarrollo. En este sentido, aguar-
principales. damos una pronta conclusion de la labor de la Asamblea
General con respecto a la elaboracion de “Un programa de
Con respecto a las operaciones de mantenimiento delésarrollo”.
paz, celebramos los nuevos esfuerzos para mejorar la
cooperacion de las Naciones Unidas con las organizaciones La Memoria del Secretario General demuestra clara-
regionales, tal como se dispone en el Capitulo VIl dmente los desafios y las oportunidades que ahora enfrentan
la Carta de las Naciones Unidas. No obstante, queremas Naciones Unidas en un entorno mundial cada vez méas
destacar que la responsabilidad primordial por el mantesbmplejo. También esboza las importantes medidas de
miento de la paz y la seguridad internacionales recae direeforma y de racionalizacién del personal que han sido
tamente en las Naciones Unidas. Ademas, la comunidagdlicadas por el Secretario General en diversos sectores de
internacional debe dar, a nuestro juicio, asistencia financiéaaSecretaria durante los Ultimos cuatro afios y medio, a fin
y logistica concreta a érganos regionales y subregionatis fortalecer el papel y el funcionamiento de la Organiza-
como la Comunidad Econdémica de los Estados del Africadn para que pueda responder de manera eficaz a los
Occidental (CEDEAO) en sus empefios en pro del manteniievos desafios y nuevas oportunidades que se presentan en
miento de la paz en sus respectivas zonas. la alborada de un nuevo milenio.

También celebramos la observacidén contenida en los Sin embargo, lamentablemente, todas las medidas de
parrafos 651 y 652 de la Memoria, en los que se sefalaefiorma que se han aplicado no habran de producir los
la diplomacia preventiva y al establecimiento de la paesultados requeridos en tanto no se provea a las Naciones
como elementos fundamentales para prevenir las crisis. Bnidas de los recursos financieros necesarios. Como destaco
este sentido, observamos con satisfaccion las medighdMinistro de Relaciones Exteriores de Nigeria durante el
emprendidas por el Secretario General a fin de mejorardabate general,
capacidad de la Organizacion para llevar a cabo lo que él
denomind una “accién preventiva” mediante la alerta tem- “Unas Naciones Unidas activas y responsables
prana, la diplomacia discreta y, en algunos casos, el desplie- requieren una base financiera segura. La imposibilidad
gue preventivo. Debe mejorarse la actividad conjunta y o la carencia de voluntad de los Estados Miembros
coordinada de los departamentos fundamentales en esta para pagar sus cuotas en el momento debido es una
esfera, a saber, el Departamento de Asuntos Politicos, el falta de cumplimiento de las obligaciones de la Carta
Departamento de Operaciones de Mantenimiento de la Paz y una amenaza a la supervivencia de las Naciones
y el Departamento de Asuntos Humanitarios. Estamos de Unidas.” Documentos Oficiales de la Asamblea Gene-
acuerdo con el Secretario General en que las actividades ral, quincuagésimo primer periodo de sesiones, Sesio-
preventivas podrian ayudar a impedir el sufrimiento humano nes Plenarias, 212 sesion, pag.)14
y servirian como alternativa a costosas operaciones politico-
militares para resolver conflictos una vez que han estallado. En este sentido, tomamos nota de la propuesta que

hace el Secretario General en el parrafo 187 de la Memoria

La globalizacién y la interdependencia crecientes de¢an respecto al tope de la escala de cuotas; deseamos
economia mundial encubren una inquietante realidad: selbrayar que toda revision de la escala debe tener en cuenta
constante empobrecimiento de la mayor parte de la pobé&-principio de la capacidad de pago y la responsabilidad
cion de los paises del Sur. Es evidente que se requerie@pecial de todos los Miembros en virtud de la Carta.
mas intentos concertados del sistema de las Naciones
Unidas si se quieren concretar los objetivos fijados en “Un  Mi delegacion cree que debemos establecer claramente
programa de desarrollo”. Es imperativo que mejoremos lediferencia entre la obligacién que una organizacién como
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las Naciones Unidas tiene en el sentido de disefiar constdal mundo debido a las dificultades en el cumplimiento de
temente medios para mejorar su rendimiento y su eficatds exigencias de su desarrollo econémico y social.
a fin de enfrentar a los desafios actuales y la racionalizacién
gue es impulsada por la deliberada negativa de algunos Estamos de acuerdo con el Secretario General respecto
Miembros a pagar sus cuotas. de la estrecha relacion y la profunda interaccion entre el
desarrollo y la paz. No obstante, es importante que en un
La reforma es necesaria, pero no debe utilizarse patacumento tan importante como la Memoria del Secretario
menoscabar la capacidad de la Organizacion de cumplir €&sneral se trate al desarrollo como un objetivo en si mismo.
mandatos. La actual racionalizacion ha llevado a la limit&sto significa que figure en un capitulo separado como
cion de algunos programas y servicios establecidos pomperativo cuyo logro debe recibir el interés prioritario del
mandato, asi como a la reduccién del personal dedicadaeamjunto de la comunidad internacional, como derecho de
actividades de desarrollo, sin analizarse o evaluarse mudb® paises y los pueblos y como cimiento de la paz en su
su pertinencia para la suerte de los pobres. Después de t@depcion mas amplia. En la accion futura, tanto la Asamblea
si todos pagaramos nuestras obligaciones pendientes,Gasieral como la Organizacidn en su conjunto deben conti-
Naciones Unidas no estarian experimentando problemaar y fortalecer los esfuerzos para concretar plena y
financiero alguno o, lo que es peor ain, una crisis. completamente los compromisos asumidos, en especial
dentro del marco de las grandes conferencias de las Nacio-
La crisis se pone de manifiesto en algunas situaciongss Unidas, a fin de promover la cooperacion internacional
inaceptables, tales como la mora en el reembolso a |msra el desarrollo.
paises que aportan contingentes. Como observé el propio
Secretario General, es absurdo que nuestra compensacién a Entre las cuestiones importantes que aborda el Secreta-
los paises —incluidos algunos de los méas pobres del muio-General en su Memoria figura, evidentemente, la relativa
do— que ponen en peligro a sus hijos e hijas en nombre @éa reforma de la Organizacién. A este respecto, opinamos
la comunidad internacional sea imponerles una carga finaque las deliberaciones que se llevan a cabo en los grupos de
ciera adicional. De hecho, los paises que aportan continggabajo sobre la reforma del sistema de las Naciones Unidas
tes financian los déficit que son resultado del incumplimie-del Consejo de Seguridad deben recibir la atencién priori-
to por algunos Estados Miembros del pago de sus cuotada de los Estados Miembros durante el actual periodo de
prorrateadas a tiempo e integramente. Las reformas sesiones, a fin de acelerar esas deliberaciones y tratar de
remediaran esta anomalia; solo lo hara el pago de las cuaas se logren los objetivos fijados. Estos objetivos incluyen
prorrateadas. el fortalecimiento del papel de la Asamblea General como
organo universal que simboliza la igualdad soberana de los
Sr. Abdellah (Tunez) (nterpretacion del francds Estados, de conformidad con la Carta, la democratizacion
Mi delegacién desea expresar su pleno apoyo a la declatat Consejo de Seguridad y el aumento de la transparencia
cion formulada esta mafana por Colombia, en nombde sus actividades de acuerdo con las nuevas realidades
de los paises no alineados, sobre la cuestion que hoy delggbpoliticas del mundo. Para concluir rapidamente las
mos. negociaciones sobre la reforma del Consejo y lograr un
consenso se requiere un espiritu de avenencia por parte de
Acogemos con satisfaccion la Memoria del Secretarios diversos Estados y grupos de Estados interesados.
General sobre la labor de la Organizacién, por la que le
estamos muy agradecidos. También le agradecemos las di- La reforma de la Secretaria ya iniciada debe también
versas iniciativas tendientes a mejorar el funcionamiento dentinuar para aumentar la eficacia de las estructuras admi-
la Organizaci@ y a aumentar la eficacia de la Secretarianistrativas de la Organizacion y racionalizar aln mas su
funcionamiento. Sin embargo, la reforma de la Secretaria
Como reflejo de las actividades diversas y multifacétdebe tener en cuenta, entre otras cosas, una distribucion
cas de las Naciones Unidas, este documento reviste esteefgitativa de los cargos de responsabilidad entre los ciuda-
una importancia muy especial, ya que brinda una imagdanos de las distintas regiones del mundo. Huelga decir que
bastante reconfortante debido a los numerosos logros npgestra Organizacion no puede desempefiar adecuadamente
alcanzados y la reafirmacién por los dirigentes del mundois responsabilidades y que la reforma global que se esta
aqui reunidos hace un afio de su compromiso continuo abgbatiendo no puede llevarse a cabo plenamente y lograrse
el logro de los objetivos de las Naciones Unidas. No obsl} resultado deseado si continda la crisis financiera que
tante, sigue habiendo frustracion en la mayoria de los paisttmviesa desde hace algunos afios. Reiteramos una vez mas
la necesidad urgente de poner fin a esta situacion. Los
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Estados Miembros deben cumplir sus obligaciones financie- “dotadas de medios, de recursos financieros y de
ras para con la Organizacion pagando integramente y a estructuras que les permitan servir con eficacia a los
tiempo sus cuotas para el presupuesto. pueblos en cuyo nombre fueron creadasi/5Q/1,
parr. 2)
La amplia y multifacética gama de actividades y otras
cuestiones que el Secretario General aborda en su Memoria En ese sentido, estamos de acuerdo con él en que el
no pueden abarcarse dentro del marco de un debate genemateso de reforma no es ni una imposicién ni una desvia-
tan breve. Por ello, nos parece conveniente que cada aficiée de los propésitos de la Carta. No obstante, esos empe-
publique un resumen, una version breve de la Memoria dads pueden rendir frutos si se toma plenamente en cuenta la
Secretario General, que haria hincapié en las cuestionegsesidad crucial y la expectativa legitima del mundo en
principales del programa de la Organizacion y en los gradesarrollo de colocar el tema del desarrollo, como un
des problemas que debe enfrentar. requisito previo para la paz y la estabilidad y también como
un derecho, en primer lugar en el programa de las Naciones
Sr. Danesh-Yazdi (Republica Islamica del Iran) Unidas. Compartimos la opinién del Secretario General de
(interpretacion del inglés Quiero dar las gracias al Secreque:
tario General por su amplia y esclarecedora Memoria sobre
la labor de la Organizacion, en la que se exponen y analizan “El desarrollo y la democratizacion pueden ser, en si
muchas importantes cuestiones nacionales, politicas, econé- mismos, los medios mas eficaces para prevenir con-
micas y sociales. A la luz del andlisis de las actividades y flictos.” (Ibid., parr. 1133
los esfuerzos de reforma de la Organizacion en el afo
transcurrido, la visién del Secretario General sobre el futuro  Sin embargo, a los temas relacionados con el desarro-
de la Organizacion es la de unas Naciones Unidas dlese les ha concedido una prioridad secundaria y cuando
funcionen. se tratan en la Memoria es dentro de los limites estrechos
de la prevencién de los conflictos.
Por la importancia que reviste la Memoria del Secreta-
rio General en la planificacion del futuro de la Organiza- Ademas, compartimos la preocupacion que manifiesta
cién, creemos que merece una consideracion seria y mieli-Secretario General por el hecho de que las Naciones
ciosa por parte de los Estados Miembros. Celebramos ddt@das encaran una
oportunidad de hacer algunas observaciones preliminares
acerca de la Memoria. Por supuesto, ésta debe analizarse “pronunciada disminucién del nivel de asistencia
con mas detenimiento y en un foro mas apropiado. El internacional para el desarrollo.Ib{d., parr. 1134
Grupo de Trabajo de alto nivel de composicién abierta
sobre el fortalecimiento del sistema de las Naciones Unid@siiero destacar que el éxito de los esfuerzos de reforma
trat6 algunos de los temas de la Memoria durante el Ultindepende, en gran medida, del grado en que los paises
periodo de sesiones de la Asamblea General. desarrollados cumplan con sus compromisos en lo que
respecta a la provisién de recursos financieros nuevos y
Mi delegacién apoya plenamente la declaracion quglicionales.
hizo el representante de Colombia en nombre de los paises
no alineados. Al mismo tiempo, quiero hacer las observa- El desarme, tradicionalmente, ha ocupado un lugar
ciones preliminares siguientes, de indole general, pgdamordial en el programa de las Naciones Unidas. Sin
subrayar las opiniones de mi delegacion acerca de kEmbargo, en los Gltimos afios se observa en la Organizacion
prioridades del programa de las Naciones Unidas, la divina tendencia perceptible a restar importancia al papel del
sion de las responsabilidades, la forma y la distribucion desarme, especialmente a nivel del macrodesarme, en el
la reforma y la aplicacion de los mandatos de la Asambléartalecimiento de la paz y la seguridad internacionales. El
General. lugar que ocupa la cuestion del desarme en el indice de la
Memoria del Secretario General y el tratamiento escaso que
Como lo sefial6 el Secretario General en su Memorise hace del macrodesarme en el texto de la Memoria son
las grandes conferencias internacionales recientes sobrelglinas muestras de esa tendencia. Ademas, acontecimientos
desarrollo, asi como la ocasion del cincuentenario de lase son importantes en el &mbito del desarme no se han
Naciones Unidas, brindaron a la comunidad internacionaltiatado adecuadamente en la Memoria que tenemos a la
oportunidad de comprometerse a hacer que las Nacionesda. Entre estos podemos citar: la opinién consultiva
Unidas entraran al siglo XXI reciente de la Corte Internacional de Justicia, que hizo
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historia, sobre la ilegalidad de las armas nucleares; las Cabe sefialar que no todas las reformas de la gestién
mejoras cualitativas constantes de las armas nuclearessda puramente de naturaleza administrativa no contenciosa
revisibn amenazadora de la politica nuclear por parte de nse caen exclusivamente dentro del &mbito de la competen-
Estados poseedores de armas nucleares; la negativa deilmslel Secretario General. Necesariamente, toda reforma
poseedores mas importantes de armas quimicas de ratifiogvortante tendra consecuencias directas en la ejecucion del
la Convencién sobre la prohibicidon del desarrollo, la prgrograma de trabajo establecido por los 6rganos rectores. Si
duccion, el almacenamiento y el empleo de las armbi&n el Secretario General es el funcionario administrativo
guimicas y sobre su destruccién; la carrera entre los prinprincipal, en el proceso de aplicacién de las resoluciones y
pales productores de armas convencionales para transfeecisiones de la Asamblea General debe mantener infor-
dichas armas a regiones del mundo ya de por si desestabilada a la Asamblea General acerca de los cambios efectua-
zadas, como el Oriente Medio; y la proliferacion de arregla®s, asi como mantener abiertos los canales de comunica-
secretos, discriminatorios y no negociados so pretexto declan y de consulta.
no proliferacion.
La Memoria del Secretario General debe proporcionar
Los temas que se plantean en el debate internacionalandlisis de los efectos de la reestructuracion, sus reper-
sobre la diplomacia preventiva, el mantenimiento de la paajsiones sobre los programas y los cambios con relacion a
el establecimiento de la paz y la consolidacién de la p&xs recursos aprobados por la Asamblea General.
después de los conflictos son estimulantes y constituyen un
desafio. A juicio de mi delegacion, esas actividades deben Una de las medidas adoptadas para equilibrar el
concebirse, desarrollarse y emprenderse de conformidad poesupuesto que presenta el Secretario General es una
los objetivos y principios de la Carta. Los Estados Mienreduccion del 12% de los puestos, en comparacion con hace
bros deben estipular claramente las definiciones, los objetD afios. Incluso aceptando que haya habido un mejoramien-
vos, los mandatos y los medios de ejecucion de esas activi-de la eficiencia, es dificil imaginar como ha de poder
dades, de manera a defender los principios cardinales deudanplir la Organizacidn con las responsabilidades que los
igualdad soberana de los Estados, el respeto de la indefdestados Miembros le confiaron, que ahora son mayores, con
dencia politica de los Estados, la no injerencia en lom personal reducido de esa manera. Esta disminucion
asuntos internos de los Estados, y la inviolabilidad de thidstica tendra forzosamente repercusiones negativas sobre
soberania y la integridad territorial de los Estados. la ejecucion de los programas, como lo demuestran, entre
otros, los péarrafos 25 y 56, que se refieren a la falta de
El mantenimiento de la paz y la consolidacion descursos para apoyar las cuestiones del desarrollo.
la paz después de los conflictos son dos tipos de operacio-
nes de las Naciones Unidas cuyo objetivo comdn es el En la Memoria se presentan brevemente, en el Ultimo
mantenimiento de la paz y la seguridad en el mundo. Siapitulo, una serie de orientaciones e ideas para la conti-
embargo, sus funciones son diferentes y, a juicio de miacién de la reestructuracion de las Naciones Unidas y se
delegacion, la Asamblea General debe desempefar el pagepone la formacion de un nimero pequefio de grupos que
central en las actividades de las Naciones Unidas paraalzarquen a todas las entidades de la Organizacion. En este
consolidacion de la paz después de los conflictos, en esttentexto, opinamos que debemos concentrar nuestros esfuer-
cha cooperacion con los organos pertinentes del sistemazde en identificar las causas fundamentales de los males que
la Organizacion. estan padeciendo varios fondos y programas y tratar de
remediarlos para que puedan cumplir plenamente con sus
El Secretario General hace una distincién entre trezandatos, y no agruparlos y debilitarlos. La experiencia y
tipos diferentes de reforma: la intergubernamental, la orgas conocimientos acumulados de esos organismos, 6rganos,
nizacional y la de la gestién. En cuanto a la division de ldsndos, programas y comisiones regionales son instrumentos
responsabilidades en la reforma organizacional, en la M&liosos para fortalecer la cooperacion internacional para el
moria se indica que desarrollo, objetivo que era imposible de lograr en la época
de la guerra fria.
“es responsabilidad conjunta del Secretario General y
de los Estados Miembros.Thid., parr. 11 En dUltima instancia, seguimos sosteniendo que la
reforma propuesta concerniente a la agrupacion no debe
mientras que la reforma de la gestién se presenta coruncebirse, desarrollarse y emprenderse de una manera que
primordialmente a cargo del Secretario General. lleve practicamente al desmantelamiento o al debilitamiento
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de los fondos y programas que tienen mandatos en la estesiamerecido declaraciones publicas de apoyo o interés de
del desarrollo. parte de 77 paises, algunos de los cuales la consideran una
posicion de reserva en el caso de que no se logre un con-
Nos gustaria poder compartir la opinion del Secretargenso con respecto a las otras propuestas presentadas.
General de que los esfuerzos y actividades que se llevaron
a cabo el afio anterior en lo que concierne a la reforma En el informe del Grupo de Trabajo de composicion
constituyen una vision de “una Organizacion eficazibierta sobre la cuestion de la representacion equitativa en
(A/51/1, parr. 1144. Consideramos que la vision del Secreel Consejo de Seguridad y el aumento del nimero de sus
tario General con respecto al futuro de las Naciones Unidagembros y otros asuntos relativos al Consejo de Seguridad
es constructiva y podria ser util para que las Nacionés/50/47) se reconoce que la otorgamiento de la condicion
Unidas crezcan y ocupen un lugar central en la era posteriter miembros permanentes a sélo dos paises es
a la guerra fria. No obstante, la permanente e indebitlaaceptable”. En el informe se sefiala también que en las
influencia que algunos Miembros ejercen no sélo sobre deliberaciones del Grupo de Trabajo la propuesta respecto
Organizacion sino también sobre las relaciones interestatat aumento del nimero de miembros permanentes merecio
les, la disminucién del deseo de sumarse a los esfuerZapoyo y objeciones”, pero que en cambio recibié “amplio
multilaterales orientados a la solucién de problemas y, solagoyo” la propuesta de aumentar el nUmero de miembros no
todo, la utilizacién de politicas de poder y de medidgsermanentes en el caso de no lograrse un acuerdo respecto
unilaterales para imponer los intereses mezquinos de ulea otras categorias de miembros. Por consiguiente, nos
nacién o de un pequefio grupo de naciones sobre otp@sece que un aumento en el nimero de miembros no
pueden ensombrecer la vision del Secretario General glErmanentes es el camino mas natural a seguir, y de hecho
“una Organizacion eficaz”. ese el principio que subyace tras la posicion del Movimien-
to No Alineado y tras la propuesta de Italia. Como sefialé
Sr. Fulci (Italia) (interpretacién del inglés Deseo el Ministro de Relaciones Exteriores, Sr. Dini, en su discur-
dar las gracias al Secretario General por la imponente doso-ante la Asamblea General:
mentacion que ha proporcionado en su Memoria sobre la
labor de la Organizacion, y especialmente por la orientacion “... estamos dispuestos a debatir y a adherirnos a una
politica de sus comentarios iniciales y de algunas secciones férmula que no sea incompatible con los principios
concretas. Mas que en afios anteriores, en la Memoria se fundamentales que rigen nuestra propia propuesta.”
proporcionan algunas directrices basicas para la Organiza- (A/51/PV.10, pag. b
cion. Acogemos con agrado este nuevo enfoque.

No necesito recordar aqui que estos principios son la
En la Memoria del Secretario General se ponen diemocracia, la representacion geografica equitativa, la
relieve varios asuntos que yo quisiera debatir siguiendoteinsparencia y la eficiencia.
orden en que aparecen en la Memoria: en primer lugar, el
fortalecimiento del sistema de las Naciones Unidas; en En otras palabras, les decimos “no” a los nuevos
segundo lugar, el desarrollo, la accion humanitaria y leegimenes de privilegio y “si” a la participacion de todos y
derechos humanos; y en tercer lugar, las medidas en falsrexclusion de ninguno. En nuestra opinion, el debate
de la paz. general que concluy6 ayer ha confirmado esta tendencia, y
nos sentimos alentados por el grado de apoyo que ha
Con respecto a la primera cuestion, coordinacion decibido nuestra propuesta. Reitero que estamos a favor de
una estrategia general y fortalecimiento del sistema de lasparticipacion, y no de la marginacién o la exclusion.
Naciones Unidas, tengo el placer de recordar que mi paisEgtamos a favor de la apertura y la transparencia, y sobre
contribuido en forma constante a las actividades de laslo estamos a favor de la democracia y en contra del
cinco grupos de trabajo. Si bien dichos grupos no lograretitismo.
sus respectivos objetivos principales, se han realizado
grandes avances en lo que concierne a la identificacion de Este enfoque se aplica no sélo a la reforma institucio-
los problemas mas urgentes, uno de los cuales es la reformb sino también a los procedimientos. Por consiguiente,
del Consejo de Seguridad. Mi pais se opone a cualquestamos convencidos de que se deberian seguir aplicando
prorroga del statu quo. Ha llegado el momento de abrir l&s medidas que la Argentina, Nueva Zelandia y la Republi-
puertas y dejar entrar al futuro. Con ese propoésito, Italia ka Checa —que luego fueron seguidas por ltalia y por
presentado una propuesta que en el lapso de mas de @oss— adoptaron en el Consejo de Seguridad con el fin de
afos y medio transcurrido desde el inicio de esta actividatkjorar la transparencia del Consejo, y que la celebracion
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de consultas con las partes interesadas antes de procedargarticipacion en las Audiencias Mundiales de 1994 de
adoptar decisiones, en especial en lo que concierne a deciestra experta en cuestiones de desarrollo, la Sra. Emma
siones que las afectan en forma directa, deberia convertiBsmino, que en la actualidad es Comisionada de una Oficina
no solo en una practica habitual del Consejo sino en ttumanitaria de la Comunidad Europea. Italia cree que “Un
requisito para dicho érgano. programa de desarrollo” debe constituir un documento clave
para guiar las acciones futuras, no sélo de nuestra Organiza-
Se necesitan también con urgencia otras reformas, @én, sino también de nuestros Gobiernos nacionales. El
especial para racionalizar la labor de esta Asamblea, redu@iupo de Trabajo especial de composicidn abierta, presidido
las duplicaciones y superposiciones y colocar a la Organizmfr los Representantes Permanentes de Benin y Suecia, los
cion sobre una base mas solida desde el punto de viEmmbajadores Mongbé y Osvald, sin duda ha realizado
financiero. Al mismo tiempo que rendimos homenaje a lorogresos notables. Lamentablemente, ese Grupo no pudo
gue ya se ha hecho, no olvidemos que hay 6rganos corooncluir sus negociaciones antes del final del quincuagésimo
por ejemplo, el Consejo de Administracion Fiduciaria, queeriodo de sesiones de la Asamblea General, pero espera-
ya no tienen razén de existir en su condicién actual. En est®s que pueda reanudar y finalizar su labor durante este
sentido, deseo reiterar la posicion de mi pais en favor gderiodo de sesiones y que “Un programa de desarrollo”
gue se conceda consideracion especial a la propuesta pimrde los cambios draméticos y rpidos que estan teniendo
sentada por Malta, que tiene el propdsito de fortalecerlabar en la esfera de la cooperacién internacional, especial-
mandato del Consejo de Administracion Fiduciaria encmente el aumento en la globalizacion, la liberalizacion y la
mendandole la funcion de custodio y sindico de lo que sgerdependencia.
denomina “patrimonio comun de la humanidad”, es decir,
la riqueza que nos pertenece a todos. Siguiendo dentro del marco del desarrollo, Italia
encomia la iniciativa de los cascos blancos, presentada
Deberia prevalecer un espiritu similar también en [aor el Presidente de la Argentina, Su Excelencia el
tarea de abordar la situacion financiera de la Organizaci@®r. Carlos Menem, y su participacion en las actividades de
Italia ha expresado reiteradamente su pleno apoyo alda Naciones Unidas en la esfera del socorro humanitario.
posicion que ha definido y presentado oficialmente la Unidiemos apoyado esta iniciativa en términos concretos patro-
Europea. Consideramos que ya se han hecho esfuerdosindo una resolucién y financiando actividades sobre el
considerables para equilibrar el presupuesto y eliminartefreno.
despilfarro. Al respecto, deseo encomiar especificamente la
excelente labor que ha llevado a cabo el Secretario General Italia concede la méxima importancia al papel de
Adjunto de Administracién y Gestion, Sr. Joseph Connadas Naciones Unidas en el fomento y la proteccion de los
cuya direccidon ha resultado valiosisima para el logro dierechos humanos y libertades fundamentales, que se basa
algunos resultados decisivos. Al igual que muchos otros, &n valores historicos y en los principios consagrados en
embargo, consideramos también que la politica de reduccléarCarta. Consideramos que la Conferencia Mundial de
presupuestaria no debe obstaculizar jamés el logro de srechos Humanos celebrada en Viena en 1993 es un hito.
objetivos prioritarios de la Organizacién: garantizar la pazn el siguiente periodo de sesiones de la Asamblea General
y la seguridad internacionales, promover el desarrollse decidié establecer el puesto de Alto Comisionado de las
apoyar la democracia y salvaguardar los derechos humaraciones Unidas para los Derechos Humanos. El Embajador
José Ayala Lasso, del Ecuador, nombrado para desempefiar
Italia continua apoyando con la misma conviccion lasta tarea, esté realizando una labor excelente en el fortale-
posicion de la Unién Europea relativa a la necesidad de qeimiento de la maquinaria de las Naciones Unidas en esta
todos los Estados Miembros paguen sus cuotas plenameeséera.
a tiempo y sin condiciones. También esta a favor de que se
revise la escala de cuotas para el prorrateo basandose en la Por lo que respecta al tercer capitulo de la Memoria
capacidad de pago y en una reduccion significativa que estamos examinando, relativo a la prevencion, control
eliminacion del nivel minimo. y solucion de los conflictos, creemos firmemente que las
Naciones Unidas no pueden imponer la paz haciendo la
El segundo capitulo de la Memoria del Secretariguerra. En otras palabras, las Naciones Unidas no estéan bien
General trata de la creacion de los cimientos de la paz,egjuipadas para realizar operaciones de imposicién de la paz
desarrollo, la accibn humanitaria y los derechos humanaebido a que carecen de la vocacién, estructura y recursos
Italia siempre ha apoyado con entusiasmo “Un programa a@decuados. Dejemos la imposicion de la paz a los que
desarrollo” desde su inicio. A este respecto, deseo recorgaedan hacerlo, es decir, las organizaciones regionales
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equipadas adecuadamente, o a una coalicion de Estados. El Grupo de los 77 y China desea agradecer al Secre-
Pero esto no se debe interpretar como una sefial paratario General, Sr. Boutros Boutros-Ghali, por la presenta-
participar. De hecho, tal como deja claro la Memoria deion de la Memoria que figura en el documento A/51/1, que
Secretario General, en el afio que se examina las operacimtiene una amplia y valiosa informacién sobre las activi-
nes de mantenimiento de la paz constituyeron el gruesod#eles de la Organizacién y de su Secretaria.
las operaciones de las Naciones Unidas: 17 de 33. Sobre
todo, nos complace afirmar que el afio pasado las Naciones En esta oportunidad, quisiera Unicamente dejar cons-
Unidas se centraron mas en la diplomacia preventiva y tmcia de que para el Grupo de los 77 y China de la Quinta
la consolidacion de la paz después de los conflictos, c@omision, el parrafo 94 de la Memoria presenta dificulta-
atencion especial a prestar rapidamente socorro humanitalés. Quisiéramos en consecuencia manifestar que el Grupo
y ayudar a reconstruir economias. También nos complacit los 77 y China no acepta el contenido de dicho parrafo
ron los progresos realizados para desarrollar un méduloydsolicita que asi conste en las actas.
despliegue rapido en la Sede, como sugirié el Canada, y
apoyamos los esfuerzos por fomentar la preparacion para la El Presidente interino (interpretacion del francés
prevencion de conflictos y desarrollar ain mas el sistema geuedo considerar que la Asamblea General toma nota de
acuerdos de fuerzas de reserva. Los partidarios de la rdacMemoria del Secretario General sobre la labor de la
cion rgpida han sido especialmente activos a este respe@manizacion?
y deseo destacar aqui la contribucion y las ideas innovado-
ras de Bélgica, Dinamarca, los Paises Bajos, Noruega y los Asi queda acordado.
Estados Unidos.
El Presidente interino (interpretacion del francés
En este contexto, deseo resaltar que la necesidadHimos concluido asi la fase actual de nuestro examen del
contar con un apoyo logistico més eficiente y el despliegtema 10 del programa.
rapido de las operaciones de mantenimiento de la paz,
reconocida en la Memoria del Secretario General, hizo
gue Italia cediera gratuitamente la primera base logistiéauncio del Presidente
de las Naciones Unidas en Brindisi. Hemos sugerido que
se asigne en el presupuesto de mantenimiento de la paz El Presidente preside
un capitulo separado para las bases logisticas, tal
como aconsejo el Comité Especial de Operaciones de El Presidente (interpretacion del inglés Deseo
Mantenimiento de la Paz durante el quincuagésimo perioseiialar que, de acuerdo con nuestros célculos y sobre la
de sesiones de la Asamblea General. Una vez mas,blse del nUmero de oradores que ain no han hecho uso de
gue necesitamos en esta esfera son acciones y no mégapalabra, tendremos que continuar el debate el lunes.
palabras. Sin tratar de limitar el derecho a hacer uso de la palabra,
formulo un llamamiento en favor de la brevedad. Quizas
El cincuentenario celebrado el afio pasado marpddriamos limitar las declaraciones a 10 minutos o
el final de una era y el comienzo de otra. Al iniciar estmenos, como se esta haciendo en las Comisiones. Si no lo
camino, espero trabajar bajo el liderazgo de nuesthacemos, menos personas podran hacer uso de la palabra
colega, el Embajador Razali Ismail, cuyos profundos cono-tendremos que dedicar mas tiempo al tema que se esta
cimientos de la maquinaria de las Naciones Unidas, su
pragmatismo, capacidad diplomética y bien conocida impar-
cialidad son garantia de que el nuevo capitulo que se esta
abriendo en la historia de las Naciones Unidas serd muy
fructifero.

Sra. Incera (Costa Rica): A nombre del Grupo de
los 77 y China, quiero expresar al Embajador Razali Ismalil
nuestras felicitaciones por su eleccibn como Presidente de
la Asamblea General. Estamos seguros que su conocimiento
y experiencia contribuiran significativamente al éxito de
los trabajos de este periodo de sesiones de la Asamblea
General.
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debatiendo. Admito que el tema es muy importante,
pero pese a ello formulo un llamamiento en favor de la
brevedad.

Se levanta la sesién a las 18.20 haras
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